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EBRESZTO

Ebredj nagy almaidbél,
Ebredj, Arpad fia!
Folkelt a nap: hazadnak
Fol kell virulnia!

Te néped dceanjan
Hullamtdl vert sziget,
Kit mint elsiillyed6t
Ezer jos emleget,

Mutasd meg a vilagnak,
Hogy még erdd szilard,
Hogy ezredes fokodnak
Uj ezredév sem art.

Mutasd meg, mit vihet ki
Eros szivlang alatt

Az elszantsag hatalma
Es az érc akarat.

Ebredj nagy almaidbdl,
Ebredj, Arpad fia!
Folkelt a nap: hazddnak
Fol kell virulnia!

Vorosmarty Mihaly



BEVEZETO

ELSO LEVEL

»Titkunk titok és a poriink pihen
Es maltjaink dermedik a napot.”
(Ady Endre: Kénydrgd majusi levél)

PETER MAGISZTERNEK, az Abdk nemébdl,

a dicsé 1. Béla magyar kirdly egykori jegyzdjének,

a muvészetben és irodalomban,

valamint kora jogtudomadnyadaban képesitett tudosnak,
tiszteletteljes koszontésemet kiildve,

eldre jelzem az dltala latinul megirt Gesta Hungarorum
szerény ismereteim altal torténé értelmezésének

és forditasanak késziiltét,

tobb mint 900 esztendd tavlatabol.

Nagyur!

Sok-sok évtizeddel ezeldtt, Kis-Vajdahunyad varanak égremeredd, tetGtlen
romfalai el6tt, egy janudri havas estén taldlkoztam elészor Veled. A frissen hullott
héban sotéten iiltél, mint névtelen, ldthatatlan arci szerzetes, aki a koriilétte
tortént rombolast éppen épségben tulélte, s az iivegét vesztett, gotikus ablakon
dat a holdvilag az épiiletbdl beliilrél vetette Redd fényét.

A pillanat tort részének szemfényvesztése lehetett, mikor a hidegtél dermedten,
fogvacogva ugy éreztem, hogy kamzsas fejed megmozdult, és szemedet ram
szogezted. Ilyen élményben ifju életemben még nem volt részem, s a félelem
gyorsasdgadval tavoztam, vissza-visszapillantva ércbe formadlt, holdfénnyel
koriilvett alakodra. De akkor mdr mit sem torédtél velem, mereven és
zavartalanul elmélkedtél tovabb mult és jovo felett. Majd elfelejtettem az
élményt, mert sokdig nem jdrtam azon a tdajon, és hasonlo ijedelemmel sem
taldlkoztam tobbet.

Tobb mint két évtized multan, 1000 km-es tavolsagban, a 80-as évek legelején
varatlanul, ismert miivednek, a pergamentre irt Gesta Hungarorumnak fakszimile
kiaddsdt kaptam kézhez. Oromombe azonban hamarosan iirom keveredett. A
tiszteletet sugarzo Magyar Névtelenrdl, aki sajat vallomdsa szerint a valo igazat
szandékozott megirni a magyar kirdlyokrol és nemesekrél, a korabeli, naiv és
rosszindulatu ferditések ellenében, sajat koromban, a tudatlansdg, naivsdg,
megbizhatatlansdg vadjat és itéletét olvashattam.



S ezidében bennem mozdult meg valami. Az Ellened felhozott vadak nézetem
szerint ellentmondtak a jozan észnek. Ezért ujra olvastam miivedet, mdsodszor,
sokszor. két évtizeden dt szamtalanszor. De nemcsak ezt, hanem ésszevetésiil
szamos multbeli eurdpai kronikdt. Ugyanigy az igazadat kétségbe vono
vddiratokat is, amikrdl kideriilt, hogy nem sokkal tobb, mint szdz éve koholtdk
Oket, de azota, mint a szelek szdrnydra kapott pitypang termése konnyen taldl vuj
termétalajra, ugy fogamzott meg az Ellened 52010, elképzelésekre épitett vadak
tomkelege, szakkorokben és a laikus kozvéleményben egyardnt. Kihaldsra
kdrhoztatva a valé magyar miiltat.

A régmult id6 futé taldlkozadsat az idék folyaman a mélyebb megismerés valtotta
fel. Szellemed mdr nem félemlit, és szembe merek nézni Veled, s rejtett értelmil
mondataidat megértve, amit mdsok még nem értenek, szinte cinkostdrsad lettem.
A helyzet felmérésével, tudom, hogy az dltalad megirt Gesta Hungarorum
felmérhetetlen értékii magyar adattar, elmarasztaldsod pedig a rosszindulat és
érdekek sziilte torténelmi és jogi tévedeés.

Ha most Magad megszdlalhatndl, Sokrates Apologidjanak bevezetd sorait
idézhetnéd.: ,, Ti atheni férfiak! Ti magyarok! Nem tudom, hogy vdadléim milyen
hatast gyakoroltak rdatok, mert csaknem engemet is megtévesztettek, olyan
meggydzden hangzott, amit mondtak, holott beszédjiikbdl egy sz6 sem volt igaz.™

Magiszter Uram! Biztonsdggal nem dllitom, hogy két évtized folyaman teljesen
kiismertem Kegyelmedet, de kétségteleniil kiozel keriiltem Hozzdd. S az eddigi
megismerés is elegendG érvet nyujthat az Ellened felhozott vadak cdfolatdra,
hogy a jovében az igazsagnak megfelelG uj értékelés fénye vehessen koriil.

A kezdet kezdetén ugyanis hamarosan rdjottem, hogy a rendelkezésemre dllo
forditdsokban félrevezetések rejiznek. Ezért elsG feladatnak tekintettem ezek
Seltarasat, nem sejtve, hogy mekkora munkat fog ez még jelenteni. Szavakat
Sorditani ardnylag konnyii, ellenben az értelmet, a tartalmat visszaadni nem elég
a torténelmi évszamok ismerete, és mi sem veszélyesebb, mint az ezer évvel
korabbi korszellem lényének, tulajdonsdgainak, gondolkoddsmodjanak, a késdi
kor sajat szemsz0gébdl torténd megmagyarazdasa. A Gesta Hungarorum lényegét
illetéen, a kereszténység felvétele eldtti magyarsdgot nem lehet az 6nnon
nagysdagatol és fensobbség tudatatol megszallott keresztény gondolkoddasmoddal
egyoldaluan megitélni, elitélni, és nem volna szabad az utédokkal kiitatni a
mérgezelt keveréket.

Az elsé tiz esztendd utdn ugy hittem, hogy miived 57 fejezetének osszefiiggéseit
tisztn értem, és megkezdtem ismereteim nyilvdnossdgra hozataldt (Eletiink
1991). Ez hdrom folytatds utdan (értesités nélkiil) félben maradt, amin
elcsodadlkoztam, de elfogadhaté volt részemrdl azért, mert a feltart anyagot még
lehetetlen volt leegyszertisitve rovidre fogni, mint az folydirati kovetelmény lenne.

A flaskbdbdl kiengedett szellem egyre novekedett. A felismerés, hogy a/. a Gesta
Hungarorum és a Képes Kronika egyesitésével megkapjuk magat az Osgesztdt,
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és b/. utébbinak szovege, Salamon kirdly kordig bezdrélag bizonyosan, szintén a
sajat irdsod, legaldbb hdromezer év t6rténetének ismeretét igényelte.

Az 1995-ben megjelentetett elsd kétetemet (A félremagyardzott Anonymus L) ¢
harmas problémara épitettem:

1. Mikor irtad a Gesta Hungarorumot?

2. Kivoltdl személy szerint?
3. Hiteles-e miived?

Az elsé két kérdés kibontasaval dllast foglaltam a 11. szdazad mellett, mint a 9.
szazad tudosai tették, és a titokzatosnak nyilvanitott P. magisterben személyedet,
Aba nembeli Pétert ismertem fel. Belekezdtem a hitelesség elemzésébe is, ami az
" dsszevont anyagban a messze, meotiszi idGkbe, tehdt évezredekkel kordbbra
vezetelt vissza.

A témadhoz még egy meg nem jelent dolgozat, Herodotos Scythidrdl sz6l6 4. konyvének
Jeldolgozdsa tartozik.

A 9. szazad végi un. ,, honfoglalds” ténye és koriilményei vildgos megértéséhez
is vissza kell menniink legalabb idbszamitdsunk kezdetéig, mikor Panndnia és
Dadcia elveszitették Osi fiiggetlenségiiket. De nem a romai csdszarok nagysdagdanak
tomjénezésével, mint ez az iskolai tananyagbdl ismert, hanem az dltaluk leigdzott
és elbliik elmenekiilt népek szemszogébdl. Az pedig eltér a hivatalos,
megmerevedett, kitelezi nézetektGl. Mig a Roma bukdsa utani idék Nagy Karoly
megjelenéséig, a teljes eurdpai képet tekintve meglehetdsen kédosek, az utdna
kovetkezd szdzadok irdsos anyaga a kialakulo uj Europadrol mdr terjedelmesebb
és dttekinthetébb. A 19. szdzad romantikus szellemében viszont a kézépkorrol
olyan elképzelések keletkeztek, amiknek tisztdzdsa, felderitése és kritikus ujra
értékelése Nyugat-Europdban, korunkban végre megindult. Keleten kényelmesebb
az élet.

Masodik kotetemben (1996) Attila kirdly fiainak, koztiitk Csabdnak torténetét
érintettem, ami dtmegy az avar korba, mikor Eurdpa déli részén az okori irok
dltal még nem ismert nép tinik fel, a késé latin sclavus, szklav népek. A szo
Jelentése: szabadsdgat vesztett ember vagy népcsoport. A meghatdrozdssal
szembeni probléma, hogy a 19.szdzad Jta térténd német forditdsokban, amibdl
a magyar torténelemirds miiveldi is tdpldlkoztak, a legnagyobb anarchidt taldljuk
a szklav és a szlav szavak Ossze-vissza haszndlataban. Mig nyelviinkben a sclavus
szora meghonosodott a ,,rabszolga”, addig a szldv megnevezést ujkeletiien,
nyelviikben rokon népcsoportok kaptak gyiijténévként a Karpdt-medence
kornyékén.

A Képes Kronika elbeszélése alapjan Attila kirdly haldla utdn a hun ivadék
szkitak magukat sicul-nak nevezték, és a nyugati veszedelem el6l a hegyekbe
huzodtak. Majd jottek az avarok, és a , szklavok”-kal egyiitt kiterjesztették
uralmukat a Balkdan nyugati részére, mint ez a bizanci kronikdkbol ismert.



A sicul sz0b6l a magdnhangzok elhagydsaval scl lesz, amihez ha hozzdadjuk az
avus, = osapa szot, sclavus keletkezik. A téma meggondolkodtato és lezdratlan.

Harmadik kitetemben (1998) folytattam a Gesta Hungarorum hitelességének
vizsgdlatat, atlépve a 9. szdzad végére, a honfoglalds részleteire. Hangsulyozni
szeretném, hogy ennek menetérdl semmiféle olyan elképzelésem nem volt, aminek
igazdt szdndékoztam volna bizonyitani, csak a kiiitkozd forditdsi hibdkra
figyeltem, és térképen kovettem a vérszerzédést kotott torzsfék utjat. Ezt a
felfedezd utat a nyugati kronikak elzetes tanulmdnyozdsdval készitettem elg.

Az eredmény szamomra is megdiébbentd volt, hogy 9. szdzadi Gseink nem a Volga
tdjairdl indultak nyugatra, hanem Erdély délkeleti részét hagytdk el. Innen vettek
irdnyt Kiev felé, ahol hét rokon kun torzs csatlakozott hozzdjuk, és innen indultak
kozdsen, hogy visszaszerezzék szkita Gseik egykori foldjét. Elérték Hung vardt,
ahol a vezérld fejedelem Almos, a tovabbi utat fidra, A'rpddra bizta, s visszament
Kievbe. Eziittal a 13. fejezetig bezdrdlag jutottam el a Hadak Utjdn.

Majd sajat balsorsomtol tépve, a tovabbi munkat abbahagyni szandékoztam.
De mdsként adodott a helyzet azdltal, hogy olvasnivaloként kaptam kézhez a
magyar Szent Korondrol sz6l6 konyveket, s nem tudtam megadllni, hogy ne fiizzem
hozza mdr régota lappango gondolataimat. ,,A koronatanu” cimil kisméretii
munkdm hamarosan megjelent (1999), a szokdsostol eltérd nézetekkel, amit a
»Nem oda Buda” tanulmdnykotetem kovetett (2000) kiilonbozd, mdr korabban
feldolgozott témak osszegezésével. Ezek azonban olyannyira dsszefiiggnek a Gesta
Hungarorummal, — mint Sicambria, Fehérvar multja, a Pilisben keresett Arpdd
sirja, vagy a Guncil hidja —, hogy nélkiiliik elGre nem sejtve, késobbi gesztabeli
megolddsok megoldatlanok maradtak volna.

Hived
A.BE



P.1.1.

P.1.2.

P.1.3.

ELKEZDODIK AZ ELOSZO A MAGYAROK
TORTENETEHEZ

INCIPIT PROLOGUS IN GESTA HUNGARORUM

P. dictus magister ac quondam

bone memorie gloriosissimi Bele regis Hungarie notarius

N. suo dilectissimo amico uiro uenerabili et arte litteraris scientie inbuto
salutem et sue peticionis effectum.

Dum olim in scolari studio simul essemus et in hystoria Troiana,

quam ego cum summo amore complexus ex libris Darethis Frigii
ceterorumque auctorum, sicut a magistris meis audiueram,

in unum uolumen proprio stilo compilaueram,

pari uoluntate legeremus, petisti a me,

ut, sicut hystoriam Troianam bellaque Grecorum scripseram,

ita et genealogiam regum Hungarie et nobilium suorum,

qualiter septem principales persone, que Hetumoger uocantur,

de terra Scithica descenderunt uel qualis sit terra Scithica

et qualiter sit generatus dux Almus aut quare uocatur Almus primus dux Hungarie,
a quo reges Hungarorum originem duxerunt,

uel quot regna et reges sibi subiugauerunt aut quare populus de terra Scithica egressus

per ydioma alienigenarum Hungarii et in sua lingua propria Mogerii uocantur,
tibi scriberem.

Mesternek mondott P, a néhai jo emléki, dicsGséges Bélanak, Magyarorszag kiralyanak
jegyzdje, N-nek, az 6 legkedvesebb baratjanak, a tisztelendd és az irastudas miivészetében
avatott férfiinak iidvozletét meg kérése teljesedését jelenti. — Midon hajdan iskolai
tanulmanyon egyiitt voltunk és egyforma iparkodassal olvasgattuk a trojai torténetet, melyet
én erdsen megkedvelvén, a Frigiai Daresnek és egyéb szerzdknek konyveibdl gy, miként
mestereimtdl tanultam, a magam fogalmazasa szerint egy kotetbe szerkesztettem, akkor
kérted tSlem, hogy amint a trdjai torténetet és a gorogdk haboriit megirtam, ugyaniugy
irjam meg neked Magyarorszag kiralyainak és nemeseinek szarmazasat is: hogy a hét fejedelmi
személy, aki a hét magyar nevet viseli, miképpen jott ki szittya foldrdl, vagy milyen az a
szittya fold, miképpen sziiletett Almos, s mi okbdl nyeri az Almos nevet Magyarorszag elsd
vezére, akitS] a magyarok kiralyai erednek, vagy mennyi orszagot és kiralyt vetettek maguk
ala, vagy ezt a szittya foldrdl kijott népet mi okbol hivjak az idegenek beszédében
hungarusoknak, a maga nyelvén meg magyerinak. (Pais)

Péter, a (hivatalosan) nyilvanitott magister, és egykor a joemlékil, dicsé

Bélanak, Magyarorszag kiralydnak jegyzdje,

N.-nek, legkedvesebb bardtjanatk, tiszteletre mélto és az irodalom

és tudomdnyban képzett/gyakorlott férfiunak kiildi sidvozletét

és kérelmének kivitelét/ végrehajtdsdt,

mert mikor iskolai tanulmdnyon egyiitt voltunk és a trdjaiak torténetét,
— amit én nagy szeretettel egybefoglalva Darethos Frigios és mds szerzck
miiveibdl, miként mestereimt6l hallottam, egy irasmitben sajat stilusban
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P2.1.

P2.2.

P23,

egyesitettem —,
kozos akarattals érziilettel olvashattuk, kértél engemet kérelmezted télem,
mivel a torténetet a tréjaiak és a gorégok haborujarol megirtam,(és)
azon modon, Magyarorszag kiralyainak és nemeseinek szarmazasdt,
miképen a hét fejedelmi személy, akik hetumogernek neveztetnek,
Scythica foldjérdl alaszallt,
» vagy minemi/ milyen lenne Scythica foldje,
» és mimddon lehetett Almos fejedelem szdrmazdsa/ nemzése (ki az Ssapa)
» és miért/ mi miatt neveztetik Almusnak Magyarorszag elsé fejedelme,
vagy neveztetik Almosnak elSszor/ kezdetben Magyarorszag fejedelme
» akitél Magyarorszag kirdalyai veszik eredetiiket,
» vagy mennyi orszdgot és kiralyt hodoltattak maguknak (tettek addfizetévé)
» valamint, miért a Scythica foldjét elhagyo nép
>
>

v

z idegen nemzetségek nyelvén hungadrusoknak,
és a sajat nyelvén magyarnak neveztetik —,
Neked megirjam.

Promissi etenim me facturum, sed aliis negotiis impeditus

et tue peticionis et mee promissionis iam pene eram oblitus,

nisi mihi per litteras tua dilectio debitum reddere manuisset.

Memor igitur tue dilectionis,

quamuis multis et diuersis huius laboriosi seculi impeditus sim

negotiis facere tamen aggressus sum, que facere iussisti,

et secundum tradiciones diuersorum hystariographorum

diuine gratie fultus auxilio optimum aestimans,

ut ne posteris in ultimam generationem obliuioni tradatur.

Optimum ergo duxi, ut uere et simpliciter tibi scriberem

quod legentes possint agnoscere, quomodo res geste essent.

Et si tam nobilissima gens hungarie primordia sue generationis

et fortia queque facta sua ex falsis fabulis rusticorum uel a garrulo cantu ioculatorum

quasi sompniando audiret, ualde indecorum et satis indecens esset.
Meg is igértem, hogy teljesitem a kérést; amde mas teendoktol akadalyozva kérésedrol
is, igéretemrdl is mar majdnem megfeledkeztem volna, ha Kedvességed levelében
tartozasom tel-jesitésére nem figyelmeztet. Visszagondolva tehat Kedvességedre noha
ennek a veszOdséges vilagnak sok mindenféle iigye-baja akadalyoz is, mégis nekivagtam,
hogy véghezvigyem azt, amire §sztokélté De meg a kiilonb6zd torténetirok példaja
szerint, az isteni kegyelem segedelmére tamaszkodva, magam is jonak lattam, hogy
mindazt utédaink legvégsd nemzedékéig feledésnek ne engedjem. Tehat legjobbnak
tartottam, hogy igazan és egyszeriien irjam meg Neked, s igy aki olvassa, tisztn lathassa,
miképpen estek meg a dolgok. Ha az oly igen nemes magyar nemzet az  szarmazasanak
kezdetét és az & egyes hdsi cselekedeteit a parasztok hamis meséibol vagy a regdsok
csacsogo énekébdl mintegy dlomban hallana, nagyon is nem szép és elég illetlen dolog
volna. (Pais)

Sok mds teend6tdl gétolva/ feltartéztatva,

kéréseid és a sajdt igéreteim most mdr nagyon a feledésbe mentek volna,
ha nagyraértékelt leveled engemet tartozdsom megaddsdra nem ké:tetett
volna, Emlékezetben tartom tehdt Kegyelmedet,
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P.3.1.

P.3.2.

valahdra mégis megkezdém/ megkezdtem,amit megtenni felszélitottdl,
és ezutdn a kiilénbizd histogrdphusok dtadésai/ oktatdsai dital,
az isteni kegy? (vagy a dicsG istennd?) segitségével a legjobban megfontolva,
(graecias sultis; sis= si vis = udvariasan, ha Ggy akarod, éppen igy)
~— hogy az utédok legvégss generdcidinak nehogy elmosédottan legyen dtadva
— (amikr6l nem tudni, hogy dsiek vagy idegen eredetiiek)
(ezért) Legjobbnak tartom/ az vezérel, hogy észszeriien és egyszeriien Neked
irjam, hogy olvasva/ felolvasva felismerhets/ megismerheté legyen,
miképpen térténtek a dolgok,
és a magyarok legnemesebb nemzetségei generdcibiknak eredetét és vitéz
tetteit
az egyszeru videki emberek/ parasztok egyiigyii meséibdl, vagy
az udvari trefacsindlok szajkézo énekébdl,
szinte elbéditva hallhatjék, a torzitasbol és illetlen/ riutsagbdl elég volt.
Ergo potius amo de certa scripturarum
explanatione et aperta hystoriarum interpretatione rerum ueritatem
nobiliter percipiat.
Felix igitur hungaria, cui sunt dona data uaria.
Omnibus enim horis gaudeat de munere swi litteratoris.
Quia exordium genealogie regum suorum et nobilium habet,
de quibus regibus sit laus et honor regi aeterno et sancte maRie matri eius,
per gratiam cuius reges hungarie et nobiles regnum habeant felici fine
hic et in euum. AmeN.

Ezért most mar inkabb az iratok biztos eldadasabol meg a torténeti mivek vilagos
értelmezésébdl nemeshez mélté modon fogja fel a dolgok igazsagat. Magyarorszag tehat
boldog, jutott neki adomany sok; hisz oriilhet minden 6ran, deakjanak ajandékan, mivel megvan
ime neki kirdlyai és nemesei szarmazésanak a kezdete. Ezekért a kirlyokért pedig legyen
dicséret meg tisztelet az Orokkévalo Kiralynak és Anyjanak, Szent Marianak, s az &
kegyelmébdl Magyarorszag kiralyai €s nemesei birjak az orszagot boldog véggel, most és
mindorokké. Amen. (Pais)
Ezért inkdbb szeretem az iratoknak a bizonyossagabdl a vildgos magyarad:zatot
és hogy a nyilt torténelmi mijvek értelmezésébdl a dolgok igazsagdt,
nemesebben megérthesse.
Szerencsés tehat Magyarorszag, akinek ajandékoztattak kiilonféle
ajandékok (tehetségek!).
Ugyanis minden idGben Orvendezhet irdstudéjanak (tanult tudésdanak)
ajandékan? szolgadlatdn?
Mert kirdlyai és nemesei szarmazdsanak kezdetét birja/ birtokolja, amely
kiralyoktol
~ legyen dicsGség és tisztelet az orokkévalo/ halhatatlan kirdlynak -,
és szent anyjanak, maRidg-nak,
akinek jovoltabol Magyarorszag kirdlyai és nemesei birhatjak a kirdalysagot
szerencsésen a hatdrokig, ez (a mostani?) és (eternum?) ... ?

- A.MeN
ﬁ qu PA NeM
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MASODIK LEVEL

Nun sag: wie hast du’s mit der Religion?

Du bist ein herzlich guter Mann,

Allein ich glaube es, du hilts nicht viel davon.
Goethe: Faust

ABA NEMBELI PETERNEK,

a késG utodok adltal félreismerésre itélt

és szerzetesi kontosbe burkolt nagyurnak,

a jogban és dllamigyekben képzett magiszternek
néhdny kérdest feltéve.

Mestere az Irasnak!

Prologusod mitvednek legtobbet idézett része. Ennek valdszini oka, hogy legtobb olvasod
nem jutott el az utolso fejezetig. Mivel irod, hogy bardtoddal egyiitt képzett magiszter,
azaz a tudomadnyok felsé fokat végzett tudos vagy, amit akdrki nem jelenthet ki magadrol,
ezt ellenfeleid tobbé-kevésbé kénytelenek elhinni Neked. De mindendron valamelyik
12-13. szazadinyugati iskoldba, legszivesebben Pdrizsba kiildenek, ami nagyon alacsony
fokon dllhatott, ha onnan annyi tudatlansaggal tértél vissza, mint amit Rad fognak.
Majd elmarasztalnak, mivel dllitélag lenézted a parasztokat és a regbsoket. Majd
elhallgatjak, mert megsemmisiteni akarjdak azon nézetedet, hogy az 6sok igaz torténetét
akarod megmenteni az utokor szamdra. Mi van ezen nem érthetd, nem tudom,

Mig magam, meggybz6désem alapjan nem kételkedem szavaid igazaban, de eldfordul,
hogy nem tudom, miként értsem egy-egy mondatodat. Ilyen fentebb, hogy Magyarorszdg
szerencsés vagy boldog lehet kiilonféle ajandékok miatt, és orvendezhet a.kapott
dolgokon. El6z6 kiotetemben arra gyanakodtam, s gyanakszom ma is, hogy értékes
Sfeljegyzések keriiltek a kezedbe, mert Magyarorszdgnak volt mdr egy torténetirdja.

A korabeli helyzet pontosabb vizsgalataval mondhatnank, a ,,lego igé sokfélesége
miatt, hogy végrendelet folytin jutottdl az értékes ajandékokhoz. A meggondolas
Vazulhoz vezetett, aki koranal fogva Géza fejedelmet kovethette volna az uralkodasban,
ha a vérszerzddeés pontjai errGl nem is adnak pontos képet. Lehet, hogy mint Bizéncban
VII. Konstantin csdszdr (913-59) aposatdl félretéve, és mas foglalkozdsa nem lévén, é is
irdsra adta a fejét. Ellenben Szdr LdszIl6 is sz6ba johet, akinek neve biztosan nem
véletlentil keriilt bele a Gestdba. Nagyon valészini, hogy ezen az uton, fidnak, a kirdlynak
Jegyzdjeként és bizalmas embereként jutottak a kezedbe a magyar fejedelmekrdl és
nemesekrdl sz616 hiteles feljegyzések.

A mdsik lehet8ség, hogy Magad ajéndékozod az irdst a magyarsdgnak. Ugy gondolom,
hogy ezt {gy kifejezésre juttatni, ellentmondana jolneveltségednek. Kés6bb talalkoztam
egy megjegyzéseddel, hogy ezt a munkdt nem a nyilvanossdgra szantad, ami szintén
arra vall, hogy az ajéndékozé mds volt. Mads megoldds keresését, mivel nem tiinik
elsGrangiinak a honfoglalds térténetében, elhanyagolom.
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Prologusod utolsé mondatdt azonban megismétlem, ami kdzvetlentil az ajandékozdsi
mondat utan kévetkezik, az ismert forditdsban:
»Ezekért a kirdlyokért pedig legyen dicséret meg tisztelet az Orokkévalé Kirdlynak és Anyjénak,
Szent Mdrianak, s az 6 kegyelmébdl Magyarorszdg kirdlyai és nemesei birjak az orszdgot boldug
véggel, most és mindorokké. Amen. ** (Pais)
Ezzel kapcsolatban akadna egy kérdésem Hozzdd, az un. , Gretchen-Frage*, amit
évszdzadokkal késGbb egy mdsik hires magiszternek tett fel egy szép ledny, a szomori
sorsra jutott Margaréta:

»Mond, miként vagy a valldssal? Szivbéli j6 ember vagy, s egyediil én hiszem, hogy
nem sokat tartassz roéla. “

Sulyos idGkben sulyos kérdés, mert az Gszinte szinvallas bajt okozhat. De bennem is
hasonlé gondolatok meriiltek fel, ha a kivetkezé fejezetbeli monddsodat olvasom, hogy

»a régiek, akik bar pogdnyok voltak, eskiijiiket haldlukig megtartottak, nem ugy,
mint a mostaniak.

Vagyis ovatosan tébbre tartod a multat a jelennél, mert amikor sziilettél, messidsmutato,
kiilonos csillagok ragyogtak az 6si szittya fold félott, s az orszdg a ,,romai kényszer
kereszténység* idejét élte. Ha, mint gyanitom, gyermekkorodban Bizdncba keriiltél, ott
a ,,nem romai* szellemben nevelkedtél. A vallas kérdésében azonban ez 1054-ig lényeges
kiilonbséget nem okozott. Csak ezutdn tortént, hogy a keleti Krisztus és anyjanak kirdlyi
dbrazolasadt, a nyugati keresztre feszitett, mivoltaban megaldzott Krisztus vdltotta fel.
Az egyhadzszakadast férfiak elsGbbségért folyo politikai, hatalmi, és hitsagi harcai hozték
létre, akik koziil tobbeket személyesen is ismerhettél.

Salamon kirdly udvaraban kétségteleniil a romai befolyds érvényesiilt, de vajon a
hercegek, akiknek a kiséretéhez tartoztdl, kiilonosképpen Géza, a késébbi kirdly, aki a
gordg csaszdri csalddbol kapta mdsodik feleségét, nem inkabb Bizdnc felé hajlottak
veled egyiitt? Mindezt csak azért emlitem, mert ha apdd valoban a hires Vatha volt, az
un. poganylazadas legismertebb vezér alakja, akit kézirasodban gorog irdsméddal
Boyta-ként emlitessz, ugy sehogysem lehettél romai szerzetes, aminek az utokor tudosai
megtettek, mint ahogy Prologusod zdrésorai is, az orokkévalo kirallyal és isteni anyjaval
is keletre mutatnak.

A kéziras kopott, a bizonytalan réviditések tomoriilnek. Kit értessz az 6rékkévalo kirdly
alatt, akit dicsoség, érdem és tisztelet illet meg a magyar kiralyokért és nemesekért? A
keresztény Istenatydt, vagy fiat, Krisztust? Ugyanez a dicsGség illeti meg annak anyjat,
szent maRida-t, akinek kegye dltal/ jovoltabdl (egyesszam) Magyarorszag uralkodoi és
nemesei az orszdgot birjak, boldogan .... A végsé szavakkal nem boldogulok. Kézirdsod
,»in euum “-jaban bizonytalan a ,,most és mindorokké* keresztény kifejezés kiolvas-
hatésaga. Vagy az ,,6roklott“ iratokra célzol?

Majd nem hiszek a maRia név kézépsé R. betiijének véletlenségében sem. Nem hiszem,
hogy a betlehemi Maridra gondoltdl, mert a ,,pogdny‘ magyarok biztosan nem neki
koszonték orszagukat. Ellenben nem véletlen, hogy az Aba birtokokon taldlunk egy
Szentmdria helynevet, romdnkori kdpolndval, bizanci stilusu kriptdaval. Nem dllitom,
de feltételezem, hogy a kdpolna az Abak egyik Gsanyja tiszteletére épiilt, és lett a csalad
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temetkezési helye. Ma Tarnaszentmdria. (A hozzifiiz6d6 torténelmi elképzelések egynehénya
valtoztatasra szorul)) Vagy Magad voltdl az épittet?

Ki hinné, hogy a valldsosnak tind széveg mit rejthet még magdaban? Az utolsé szé
AMeN sem akdrmilyen. Az elsG betii nagy A, aminek kézirdsa eltér a késébbi ‘A’
Jormdkiol. A kovetkez nagy M, kis betil méretére kicsinyitett, amit egy rendes kis e
kévet. A végzidés nagy N, megint kiilonds jelenség. Inkabb H-ra hasonlit, de nem az, és
ez volt a ,,legkedvesebb bardtod* nevének jelolése is. A kdvetkezd Scythia fejezetben
még kétszer fordul igy eld, s ezeken tul még egyszer, holott ebben egy ,,normadlis“ N is -
taldlhaté piros jeloléssel, Mintha a szkita irdsjelek CS betiljére hasonlltana. Ne juttassa
az Abdk sapjat Csabat esziinkbe?

Csak Tenmagad tudndd megmondani, mire céloztal. Egyébként korunk tuddsai, igaz
hogy bizonyitékok nélkiil, de meg tudjak magyardzni, hogy adott esetben mi mindent.
»gondoltal“. En az ilyesmiben kételkedni szoktam.
Inkdabb nézem a targyi bizonyitékot, illetve a lehetlséget. Ha a fakszimile kiadds két
elsé oldala nyitva dll elGttem, ugy baloldalon lathaté a nagy P inicidlé, ezzel szemben
a tuloldalon pedig az A MeN. Az utolsé harom beti tiikérképe NeM. A tagadas szava?
Hozzuk at a tilsé oldalrdl az inicidlé P. betijét, és lesz P.A.Nem, és ha ugy akarjuk,
Péter Aba Nem(beli) aldirdsa dll elSttiink, a Csaba leszarmazott kumdnok késé unokdja.
Lehet, hogy lesznek, akik nem akarjik ezt meglatni.
Magiszter Uram! Tudom, hogy baratod ezt mindjart észrevette. Nekem hosszu id6 kellett
hozzd, mert a véletlenek gyakran sokadig vdratnak magukra. Dehdt ,,Ki ldtni véli a
csodat, az a csoddt magdaban hordja*“, mondta Babits Mihdly. Nem haszndlndd ki a
szojaték lehetoségét, hogy: Ki ldatni véli a Sobat, az a Sobat magaban hordja?
Természetesen Csabat értve alatta?
Hived

A.BE
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1.1.1,

1.1.2.

1.1.3.

11.3.a.

. 1. SZKITIA

DE SCITHIA

Scithia igitur maxima terra est, que Dentumoger dicitur, uersus orientem.
Finis cuius ab aquilonali parte extenditur usque ad nigrum potum.

A tergo autem habet flumen, quod dicitur Thanais, cum paladibus magnis
ubi ultra modum (h)abundanter inueniuntur zobolini ita,

quod non solum nobiles et ignobiles uestiuntur inde,

uerum etiam bubulci et subbulci ac opiliones sua decorant uestimenta

in terra illa.

Szcitia tehat igen nagy fold, melyet Dentii-mogyernak hivnak. Kelet felé hatdra az északi t4jt6l
egészen a Fekete-tengerig terjed. Mogotte pedig ott van a Don nevii folyam nagy mocsaraival,
ahol szerfol6tt béven talalni nyestet, Ggyhogy nemcsak a nemesek €s alrendiiek ‘ruhidzkodhatnak
vele, hanem a gulyasok, kanaszok és juhaszok szintén diszes ruhdzatot hordanak azon a fé1don.
(Pais) .

Scythia tehdt a legnagyobb fold;

amit Dentumogernak neveznek, kelet felé annak hatdra az északi résztél terjed a

Fekete Tengerig.

A hdta mogott van egy nagy folydja, amit Thanaisnak neveznetk,

nagy ldpvidékkel, ahol rendkiviili boségben taldlnak cobolyt,

ugy, hogy nemcsak a nemesek/ elékelGk

és nemtelenek/ hirnév nélkiiliek oltézkodnek onnan/ azota,

hanem még az okorhajcsarok, és (et) a kisokorhajcsdrok,

valamint (ac) a juhdszaik is diszithetik ruhdzatukat azon a foldon.

Nagymester! Mindjart kdzvetleniil sz6lok Hozzad, mivel Magad tudod legjobban,
hogy irasodnak fondorlatai vannak. Eddigi elemz6id is rajcttek, hogy Scythia leirasa
Justinusnal és Regindéndl is megtaldlhatd, (és rajtuk kivill még sokan mésoknal), mig a
cobolyprémekkel torténd ismereted egyediilallé. Foldrajzi meghatarozasodat pedig
sokan nem értik, mert a magyarok Scythidbdl valé kijovetelének van egy
lecementezett idedja, mégpedig, hogy a kiindulépont valahol a Volga tdjain, vagy
azon tul keresendd. .

Herodotos leirasat alapul véve, aKr.e. 5. szdzadi Scythia nyugati hatdra Pannénidban
volt. Ezt a nagy Scythiét a gotok vagtak ketté kozel fél évezredre a Kéarpatok és a
Dnjeper kozét birtokba véve, majd a hunok egyesitették tjra. A nyugati rész volt Kis-
‘Scytia, amit mondhatunk Scythica-nak is, mint ahogy mar a Prologusban hasznéltad a
kifejezést. Almos és hadainak uitra kelése a fogarasi tajakrol, azaz Dentumoger-bol
tortént, eloszOr a tergo, azaz hatra, a Thanais folyé felé. (A kifejezés méar Cicerotél
ismert,) Az 1t részletei el6z6 munkadmban (111. Anonymus katet) talalhatok, ahol tvettem
pontos felsorolasodat is, hogy a Kieviek, Novgorodiak, Halicsiak mi mindennel,
tobbek kozott mennyi prémmel lattak el a Pannéniaba induldkat. A prémbél bunda
késziil, mint a fentebbi «ha-bundanter» széba rejtetted elég feltiinden, eléje a
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1.2.1.

1.2.2,

1.2.3.

felesleges h betiit téve, mig a német Bund a «sz6vetség» kifejezése. Vagy épen

arra gondoltidl mellékesen, hogy akik a «bund-d»hoz a prémeket adtik,

valamennyien egy «suba», Soba-Csaba alatt voltak?

Hogy a Thanais tajain minden 6kdrpasztor és hasonlé foglalkozasbéli prémes ruhat

hordott, hihetd, de mivel kozbe sztirtad az inde szot, vagyis, hogy onnan, azéta

torténik igy a dolog, gyanit fogtam. Nem a sajat jelen id6dr6l van sz6? Fenti

foglalkozasoknak a mai, koriilményes kifejezése helyett egyszeriibben is

hasznalhattam volna az dregbojtdr, a kisbojtdr és juhdszaik megnevezést, akiknek

cobolyprémes viselete igy is kissé tiilzasnak tiinik. De ha azt veszem, hogy a bojtar

sz6 ligyvédre, jogdszra (sz6 hasonl6sag: juhdsz) vonatkozott hajdanan, €s mivel

a hét kuman vezér egyikét Boytd-nak hivtdk, mint ahogy kezed irdsa mutatja, s

mivel Benned a kisebbik/ fiatalabbik Boyta-r-t tisztelem, cobolyprémes 6lt6ze-

teitekben nem kételkedem. Természetesen az ilyen gondolatok a Gesta Hunga-

rorum teljes ismeretében keletkeznek, nem egyszeri olvasas utdn. Nem kétséges

el6ttem, hogy baratod N(iklaus) rogtén «kapcsolt». A folytatds szintén Kis-

Scythidra utal.

Nam ibi habundat aurum et argentum et

inueniuntur in fluminibus terre illius praeciosi lapidcs et gemme.

Ab orientali uero parte uicina scithie fuerunt gentes gog et magog,

quos inclusit magnus alexander.

Scithica autem terra multum patula in longitudine et latitudine.

Homines uero, qui habitant eam,

uulgariter dentumoger dicuntur usque in hodiernum diem

et nullius umquam imperatoris potestate subacti fuerunt.

Scithici enim sunt antiquiores populi et est potestas Scithie in oriente,

ut supra diximus,
Ugyanis ott bvében van az arany meg az ezilst, s annak a f5ldnek a folyamaibél dragakd és
gyongy kertll elé. A Szcitidval szomszédos keleti tdjon pedig ott voltak Gog és Magég
nemzetei, akiket Nagy Sandor elzart a vilagtol. A szittya fldnek sz€le-hossza igen nagy. Az
embereket meg, akik rajta laknak, kdztnségesen dentimogyeroknak nevezik a mai napig, és
soha semmiféle uralkod6 hatalmanak az igajat nem viselték. A szcitiaiak ugyanis jé régi népek,
s van hatalma Szcitidnak keleten, mint fentebb mondottuk. (Pais)

Ott ugyanis béségben van arany és eziist,

és taldltatnak annak a fsldnek a folydiban csiszolt?/ vdagott? kovek és

gyongyok.

A keleti résztdl pedig szkita szomszédok voltak Gog és Magog nemzetei,

akiket Nagy Sandor bezart,

De Scithica nagy kiterjedésii hosszdban és széltében. Az emberek pedig, akik

azt lakjak, dltalaban dentu-magyaroknak (den(ister)/ fog(aras) neveztetnek

napjainkig

és sohasem voltak csdszdrok hatalmdnak aldvetve.

A szkltak Ssrégi népek, és hatalmasok Szkitidban keleten,

mint fenntebb mondottuk.
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1.2.3.a.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.3.a.

A helyzet a sz6veg alapjan vilagos. Csupan észre kell venntink, hogy Kis és Nagy
Szkitia ismertetése egymast valtja. Scithicdban, azaz Kis-Szkitiaban a dentu mogerok
laknak, ahol, marmint Erdélyben arany ¢és eziist terem, és akik sohasem voltak
csaszaroknak alavetve. Vilagos utalas, hogy a Gesta megirdsanak idején Salamon
kiraly a német Henrik kiraly vazallusaként keriilt a magyarok trénjéra.

Keleti szomszédaik régen a Thanais/ Dnjeperen tili nagyhatalm szkitak voltak, ahol

azonban hianyoztak a nemes fémek, s akiknek titjat dél felé, az antik korban Nagy

Séandor a kaukdzusi atjaroknal zarta el.

Et primus rex Scithie fuit Magog filius Iaphet

et gens illa a Magog rege uocata est Moger,

a cuius etiam progenie regis descendit nominatissimus atque potentissimus rex Athila,

qui anno dominice incarnationis CCCC-o Lo lo de terra Scithica descendens

cum ualida manuin terram Pannonie uenit et fugatis Romanis regnum obtinuit

et regalem sibi licum constituit iuxta Danubium super calidas aquas

et omnia antiqua opera, que tibi inuenit,

renouari precepit et in circuita muro fortissimo edificauit,

que per linguam Hungaricam dicitur nunc Buduuar

et a Teothonicis Ecilburgu uocatur.

Quid plura!
Szcitianak elsé kirdlya Méagdég volt, a Jafet fia, és az a nemzet Magég kiralyrol nyerte a
magyar nevet. Enn’ek akirdlynak az ivadékabol sarjadt az igen nevezetes és roppant hatalmu
Attilakiraly. O az Ur megtestesiilésének négyszazotvenegyedik esztendejében a szittya foldrol
kiszdllva hatalmas sereggel Pannénia foldjére joit, és a romaiakat elkergetve az orszagot
birtokaba vette. Majd kiralyi székhelyet allitott maganak a Duna mellett a hévizek folott
minden régi épiiletet, amit ott talalt, megujittatott, és az egészet igen erds fallal vétette
koriil. Ezt magyar nyelven most Budavar-nak mondjék, a németek pedig Ecilburgnak hivjak.
De elég ennyi! (Pais) :

Es elsG kirdlya Scythidnak Magog volt, Japhet fia,

és az az nemzetség Magog kirdlytdl neveztetett mogernak,

amelyiknek kirdlyi utodjaibol szarmazott a legnevesebb

mégpedig a leghatalmasabb, Athila kiradly,

aki vagy kb. (quasi) az Ur megtestesiilésének 402. évében

Scythica foldjérdl/ foldjén sziiletve (=leszdllva/ lejéve, Niederkunft)

nagy haddal Panndnia foldjére jott,

és a romaiak megfutamitasdaval az orszdagot birtokba vette.

Es kirdlyi székhelyét dthelyezte a Duna mentére/ mentén

a meleg vizek folé

és minden régi/ elavult szolgasdgot, szolgarendszert? amit ott talalt

felfrissiteni, megujitani elrendelte, és koroskoriil a falakat megerdsittette,

amely most a magyarok nyelvén mondatik Buduuar-nak '

és a theutonoként ecilburgu-nak hangzik. Quid plura!

Nem véletleniil kapcsolodik az el6z6 bekezdés utolsd mondatahoz, hogy Attila kiraly

elkergette aromaiakat. A Magog kirdlytdl val6 szarmaztatas itt csak révid dsszefoglalasa

a Képes Kronikaban boven elbeszélt torténetnek, amiért is a,,Quid plura” hirtelen

lezaras utal. A téma nagy részét Csillagmitosz ranulmdnyomban (Nem oda Buda!)
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1.4.1.

1.4.2.

dolgoztam fel. Lényeges eltérés a fenti forditastdl az évszam, ami a kéviras alapjan
vagy 402 vagy 398, mint késobb is még hasonl6 szamok eléfordulnak, €s ez nem mé«
mint Attila nagykirdly sziiletési éve.

Iter hystorie teneamus. Longo autem post tempore de progenie eiusdem regis Magog
descendit Vgek pater Almi ducis, a quo reges et duces Hungarie originem duxerunt.
sicut in sequentibus dicetur.

Scithici enim, sicut diximus, sunt antiquiores populi, de quibus hystoriographi, qui
gesta Romanorum scripserunt, sic dicunt: Quod Scithica gens fuisset sapientissima et
mansueta, qui terram non laborabant et fere nullum pcccatum erat inter eos. Non enim
habebant domos artificio paratas, sed tantum temptoria de filtro parata. Carnes et
pisces et lac et mel manducabant et pigmenta multa habebant. Vestiti enim erant de
pellibus zobolorum et aliarum ferarum. Aurum et argentum et gemmas habebant sicut
lapides, quia in fluminibus eiusdem terre inueniebantur. Non concupiscebant aliena,
quia omnes diuites erant, habentes animalia multa et uictualia sufficienter.

Non erant enim fornicatores, sed solummodo unusquisque suam habebat uxorem.
Postea uero iam dicta gens fatigata in bello ad tantam crudelitatem peruenit, ut quidam
dicunt hystoriographi, quod iracundia ducti humanam manducassent carnem et
sanguinem bibissent hominum,

Et credo, quod adhuc eos cognoscetis, duram gentem fuisse de fructibus eorum.
Scithica enim gens a nullo imperatore fuit subiugata. Nam Darium regem Persarum
cum magna turpitudine Scithici fecerunt fugere et perdidit ibi Darius octoginta milia
hominum et sic cum magno timore fugit in Persas. Item Scithici Cirum regcm
Persarum cum trecentis et X XX milibus hominum occidcrunt. Item Scithici Alexan-
drum magnum filium Phylippi regis et regine Olympiadis, qui multa regna pugnando
sibi subiugauerat, ipsum etiam turpiter fugauerunt. Gens namque Scithica dura erat ad
sustinendum omnem laborem et erant corpore magni Scithici et fortes in bello. Nam
nichil habuissent in mundo, quod perdere timuissent pro illata sibi iniuria. Ouando
enim Scithici uictoriam habebant, nichil de preda uolebant, ut moderni de posteris
suis, sed tantummodo laudem exinde querebant. Et absque Dario et Cyro atque
Alexandro nulla gens ausa fuit in mundo in terram illorum intrare. Predicta uero
Scithica gens dura erat ad pugnandum et super equos ueloces et capita in galeis
tenebant et arcu ac sagittis meliores erant super omnes nationcs mundi et sic
cognoscetis eos fuisse de posteris eorum. Scithica enim terra quanto a torrida zona
remotior est, tanto propagandis generibus salubrior.
Maradjunk meg a torténet atjan. Hosszu idé milva pedig ugyanazon Magoég kiraly ivadékabdl
eredt Ugyek, Almos vezér apja, kinek Magyarorszag kiralyai és vezérei a leszarmazottai,
miként a kdvetkezokben majd el6adjuk. A szcitiaiak, amint mondottuk, j6 régi népek. Réluk
a torténetirok akik a romaiak viselt dolgait megirtak, igy beszélnek: A szittyak valaha igen
bolcsek és szelidek voltak, foldet nem miiveltek, és majdnem semmiféle biin nem fordult el
kozottiikk. Ugyanis nem voltak mesterséggel éptilt hazaik, csupan nemezb6l készilt satraik.
Hust, halat, tejet, mézet ettek, és béven volt fiiszeres boruk. Nyusztprémbe és mas vadallatok
borébe 6ltoztek. Arany, ezlist, gydngy: annyi volt az nekik, mint a kavics, mivel sajat foldjitk
folyamaiban talalhattdk mindezt. Nem kivantak a masét, minthogy mindnyajan gazdagok voltak,
sok allamak és elegendd ennivalonak a birtokosai. Nem paraznalkodtak, hanem mindenkinek
csupan csak egy felesége volt. Amde utobb a szoban lévé nemzet a haboriskodasba
belefaradva, olyan kegyetlenné fajult, hogy — némely torténetirok szerint — haragjéban
emberhiist evett, meg emberek vérét itta. Hogy kemény egy nemzet volt, hitem szerint azt ma
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1.4.3.a.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

is megismerhetitek ivadékairdl, A szittya nemzetet bizony semmiféle uralkodé nem hajtotta
igaja ald. Tudniillik Dériust, a perzsak kiralyat csafosan megkergették, Ggyhogy Dérius ott
nyolcvanezer embert veszitett el, s nagy rettegve szaladt Perzsidba, Ugyancsak a szcitiaiak
Cirust, szintén a perzsak kiralyat, hdromszazharmincezer emberével egylitt meg6lték. A
szcitiaiak magat Nagy Sandort, Fulsp kiralynak és Olimpiadis kirdlynénak a fiat, aki sok
orszagot harcban leigézott, szintén szégyenletesen megfutamitottak. Ugyanis a szittyak
keményen birtak minden faradalmat, meg testileg is nagyok, a harcban pedig vitézek voltak.
Semmijiik sem lehetett a vildgon, amit ne tettek volna kockdra, ha sérelem esett rajtuk. S
amikor a gy6zelem az §vék lett, éppenséggel nem torték magukat a zsékmany utén, mint
utddaik kéziil a mostaniak, hanem csak a dicsdséget keresték ezen az aton. Dériust, Cirust
és Sandort nem szamftva, a vilagon egyetlenegy nemzet sem merte [abét tenni az 6 fldjiikre.
A fent nevezett szittya nemzet pedig kemény volt a harcban és gyors a lovon; a fején sisakot
hordott, az {jjal, nyillal kiilénbiil bant, mint a vilag 8sszes nemzetei kziil akarmelyik, s hogy
csakugyan ilyen volt, azt az utodairdl is megitélhetitek. 4 szittya fold éppen azért, mert
annyira messze esik a forré égdvtol‘, kiilnsdsen kedvez a nemzedékek szaporodésanak.”
(Pais)

A fejezet ezen része sem kapcsolddik idébelileg szorosan a 9. széazadi

eseményekhez, ezért kidolgozasa a mar emlitett Herodotos tanulmanyban keriil

sorra.

Et quamuis admodum sit spatiosa,

tamen multitudinem populorum inibi generatorum nec alere sufficiebat nec capere.
Quapropter septem princiales persone, qui hetumoger dicti sunt,

angusta locorum non sufferentes ea maxime deuitare cogitabant.

Tunc hii septem principales persone habito inter se consilio constituerunt,

ut ad occupandas sibi terras, quas incolere possent,

anatali discederent solo,

sicut in consequentibus dicetur.

Azonban — 4mbér szerfblott nagy kiterjedésli — mégis a rajta szilletett népség sokasagat
sem taplalni, sem befogadni nem tudta. Ezért a hét fejedelmi személy, akit hétmagyarnak
mondottak, a helysziikét nem tiirte tovidbb, hanem gondolkozott, hogy azt mindenképpen
elharitja. Akkor ez a hét fejedelmi személy tandcsot tartva megéllapodott abban, hogy olyan
fldet foglal el magéanak, amelyen laknia lehet, s evégb6l elhagyja sziil6foldjét, miképpen
majd a kvetkezOkben eléadjuk. (Pais)

Es habadr folottébb nagykiterjedésii lenne,

mégis (a teriilet) az ott sziiletett népek sokasdgat sem élelemmel elldtni,
sem (tobbet) felvenni nem volt képes.

Emiatt hét fejedelmi személy, akik hetumogernek neveztetnek,

a helysziikét nem elviselve, azt elkeriilni, nagyban gondolkodott.

Akkor ez a hét fejedelmi személy maguk kozétt tandcskozva elhatdrozta,
hogy maguknak foldeket foglalndnak el, ahol letelepedhetnének,

a sziiléfoldet egyediil/ magadra hagyndk,

mint a kdvetkez6kben/ folytatésban elmondatik.
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HARMADIK LEVEL

Bécs Angarianak hivja

Scythak lakhelyét

Alnok Aspis-moédra szivja

Mézét és tejét.

Csokonai Vitéz Mihaly: Oh, szegény orszagunk

AB4 NEMBELI PETERNEK,

a jogban és allamiigyekben képzett magiszternek
tisztelettel felhivom a figyelmét ellenfeleire.

Nagymestere az irdsnak!

Kéziratod a 18. szdzadban keriilt nyilvanossdgra, majd a 19. szdzadban hat
magyar tudos teljesen logikusan kimondta, hogy a 11. szdzadban ringattak
bolcsédet. Csak a szdzad mdsodik felében lett ez vita targya, az osztrdk
uralkodohaz altal levert nemzeti forradalom, a magyar birtokosok vagyondnak
elkobzdsa és idegen kézre juttatdsa, majd a kirdly és nemzet ,, kibékiilése ” utdn.
Fejedre kamzsat huztak, mert irastudonak csak a nyugatrol jott papsdgot volt
szabad a magyar népnek elképzelnie. Nevedet tollvondssal Anonymusra
valtoztattak, ami dltal a Benned gyanitott politikai veszély kisebbedett. A Gesta
Hungarorumban ugyanis pontos adatokkal szolgaltdl, hogy kié volt egykor a
magyar fold.

1900-ban a Magyar Tudomdnyos Akadémia kiadta A magyar honfoglalas kuatf6i
cimii kényvet. Benne taldljuk a Biborbansziiletett csdszar irdsadt gorogiil és
magyarul, majd a keleti kutféket arabul-magyarul, a nyugati latinul irt kronikdak
kis részét, némelyeket magyarul is, a szlav forrdsok valamennyiét magyarul is,
majd a Gesta Hungarorumot és a Képes Kronikdt csak latinul, holott a Gesztdnak
volt mar forditasa. Tehat a magasabb iskoldt nem végzett magyar ember nem
olvashatta nemzetének sajdt térténetét, ami a magyar népnek a tudatos
arculcsapdsa volt. Kordbban II. Jozsef a korondzatlan kirdly, a magyar nyelvet
akarta eltintetni, szdz év miltén Ferenc Jozsef kiraly-csdszar a magyarsag
multjat.

A ,, Hazai kutfok” fejezethez Fejérpataky LdszIo irt bevezetot. Rovid ismertetés
torténik a kézirat multjarol, majd bovebben a szovegben elifordulo hibakrol.
Felsorolja a tudisok neveit, akik négy Béla kiralyunk valamelyike mellett foglaltak
dllast

A legnyombsabb okok 111 Béla kora mellett bizonyitanak”, irja.

Mujd a kezdi P betiihoz fiizétt kombindciokkal szemben, mint Péter, Pdl,
megdallapitja, hogy ezek

P ﬁfh .

N 4

o dawte s
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whibds alapbdl indultak ki. ... Pedig az olvasat igen egyszerdi; a krénika elsé szavit csak
Praedictusnak (megnevezettnek) olvashatja az, aki régl Irdsok olvasdsdban jartas.”

Magyardzatot nem kapunk, hogy az érielem szempontjabol miért jobb ez uz
olvasat. Ellenvéleményem szerint a szerzo, Fejérpataky Laszlé sem volt elég
Jjartas arégi irasok olvasdsdaban, mert a pre-, prae, per-, pro- prepoziciok kézirdsos
jelolése vagy a p betii alsé szdrdn egy vizszintes dthizds, vagy a betd feletti
egyenes vonal volt. Az inicidléba foglalt kezdG P. betiirél ez hianyzik, s holmi
belemagyardzds, hogy ezittal kivételes az eset, érvnek elfogadhatatian. Mindjart
az elsé oldalon taldlunk példat, sét a Gesta utolsd szava is ugyanigy dthuzdssal
réviditett. Viszont ezen szerzd is felveti, mint lehetdséget, hogy a GH szerzojének
mds nyilvanosan megjelent munkdja is volt.

Tovabbi véleménye, mivel az utolsé fejezet végérdl hidnyzik a finis sz0, hogy a
mii csonka. Nem kizart dolog, de mégsem valoszini. ElGfordulhat idés korban,
hogy valaki mdsnap nem ébred fel, s el6z6 nap még nem gondolt a végére.
Tartalmilag viszont a Gesta lezdrtnak tekinthetd, mert a megadott cél, az Arpdd-
hazi uralkodok és nemesek szarmazdsdnak, valamint birtokhoz jutdsdnak
torténete befejezidott.

A Bevezetdt koveti A Tartalom-rol szolo értekezés, Pauler Gyula tollabol, mikor
is megtudjuk, hogy
,» Torténetirdink ...a legujabb idokig a Gesta Hungarorum szerint beszélték el Magyarorszdg
elfoglalasat.”
Vagyis vilagosan dll elGttiink, hogy ezideig, azaz 1900-ig a magyar térténészek a
Gesta Hungarorum hitelességében nem kételkedtek. Majd kezdédnek a
belemagyarazasok:
., Osszezavarja, okoskodva, ferditve”, vagy , felcifrazva mdr a XIII. szdzad tudomdnyav./,
vagyis tudatlansagaval”

»Hol? mikor? kikkel? folytak a harcok — lehet, hogy idével dsszezavarodott, elhomdlyos it
az emlékekben, de fenn maradtak tisztdn a geneologiai adatok, az Gsék nevei — primitiv,
henye népeknek, mint p.o. a mai kirgizeknek is, egyik legkedvesebb thémdja, hogy mindjdrt
Gseikrdl beszélnek, neviiket még a gyerekek is hetedizig ismerik — és mdr csak practicus
okokbdl is, a birtoklds, birtokszerzés emlékei.”

. Pmagister... egy eseményre sem utal, mely I. Béla kirdly kordt meghaladnd.”
Magister Uram!
Remélem, nem veszed komolyan, hogy ,,a primitiv, henye népek” ranglistdjdra
keriiltél, mivel ismerted a magyarsdag szdrmazdsat messze visszamendleg, és a
kétszaz évvel elézbleg tortént eseményeket. A sorok irdja, aki kétségteleniil
ellenfeled, nem rendelkezett ilyen ismeretekkel, s alig kétséges, hogy idegenbdl
szdrmazott, és az idegen hatalom kiszolgdldja volt. A tovabbiakban pedig
onmagaval keriil ellentétbe, mikor folytatja a honfoglalds részleteit, ami szerinte
,»a dolgok természetébdl valé okoskodds™,
osszefoglalva pedig:

wkifogdstalan a logicai és strategiai rendben, az orszag teljes meghdditisdig. Kétségkiviil,
a honfoglalds igy — megtorténhetett volna; de abbdl arra, hogy valoban igy tértént? még
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semmi sem koverkezik s ilyen torténetbdl csak az iré kordnak geogrdphidjara nézve kapunk

nagybecsti adatokat.”
Lehetséges, hogy a Karpadt-medence birtokba vétele mdsként is torténhetett volna.
De ha a Gesta Hungarorumnak, mint irdsos bizonyitéknak nincs redlis értéke,
még akkor se, ha azt szerzetes irta, ugy nyugodtan kétségbe vonhatjuk az Osszes
t6bbi, valaha is megirt kronika igazat. FelvethetG az a kérdés is, hogy ezer év
taviatabol jobban ismerhetéek az események, mint kétszdz évvel azok lezajldsa
utdn? Es miféle tudosok voltak, akik végiil szinte szavazati tobbséggel dontotték
el, minden mds véleményt elhallgattatva, hogy a Gesta Hungarorum iroja, mint
III. Béla kirdly jegyzdje, sajat kordt vetitette vissza a honfoglalds kordba, de azt
is tévesen? Ez a meghatdrozas még a kisebbik baj lett volna, ha nem vetette
volna fel fejét az a tévtan, hogy minden mds kilfoldi, ellenség dltal megirt irds
lenne helytdllé a magyar miiltra vonatkozolag. Es ennek a magyarellenes nézetnek
mérge napjainkig hat, mert a kovetkez6 generdciok torténész epigonjai ezeket a
tanokat ondllé gondolkodds nélkiil dtvették, és adjak még mindig tovdbb,
torvényszeriien wtjat dllva minden 1j gondolatnak. Igy jutottunk el két
vildghaboru végzetes, un. békéjéhez.
Erdemes még egy pillantdst vetniink a Forrdsmunkdkban a nyugati krénikak
elsé idézetére, a Bertiniani-nak nevezett kronika 862. évi adatara. Magyar forditdsa
ennek is hianyzik, s mindéssze két mondata keriil kozlésre.

Dani magnam regni eius partem cede et igni vastantes praedantur. Sed et hostes
antea illis populis inexperti qui ungri vocantur, regnum eiusdem populantur.

A danokrol és az ,, ungri”-nak nevezett néprol esik szo, Német 1. Lajos (843-76)
kirdaly idején, akik annak orszdagat pusztitjiak. Az MTK ez évi adata a
kovetkezbképpen kozli:

..... Karlmannak lézaddsa apja ellen, alkalmat ad arra, hogy a Kdrpdt-medencében elsé

izben megjelend kalandozé magyarok tdmaddst intézzenek a keleti frank birodalom ellen.”
A témat mar a Il kitetemben érintettem, a Fuldai Krénikabdl véve az adatokat,
miszerint apa és fia kozott egyaltalan nem keriilt a haborura sor. De a Bertiniani
kronika szerint is, ami Hinkmar reimsi kardindlis irdsa, aki francia alattvalo, a
kibékiilés mar korabban ugy Karlmannal, mint a masik, szintén apja ellen ldzado
iffjabb Lajossal is megtortént.
Mivel a Duna-Tisza kize pedig a lengyel hatarig ezidGben bolgdr fennhatosdg
alatt dllott, ahol még taltos paripdakon sem lehetett volna keresztiil répkodni,
holmi kalandozds céljabol, a magyar kronologiai adat minden realitdst nélkiiliz.
De hogyan keletkezett?

Alaposabban megnézve a teljes szoveget, mivel zavardnak taldlom az idézett
két mondat kizotti sed — de kotdszot, tehat ellentétrl van sz, azt taldlom, hogy
a kizolt mondatok egy tdgabb tiorténethez csatlakoznak. II. Lajos kirdly
hasonnevii kizépsd fiaval jelen iddben csak szandékozik haddal indulni a winedek
(vendek/vanddlok) népe ellen, mivel ezeknek a fejedelmével el6zéleg elsésziilott,
fiu Karlmann Iépett ellene szovetségre. Most iitne a bosszu drdja.
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A német forditds szerint, ,, miutdn itt nagy/fGembereit elveszitette, és semmit sem
ért el, a neki dllitott tiuszokkal visszatért a frankfurti Pfalzba (kirdlyi
megszdllohely) a Majna folyo felett.”

A forditas helyességében kételkedem, mert ha egy tdmado semmit sem ér el, ugy
nem kap tuszokat sem, s inkabb arrdl lehet 520, hogy Lajos kirdly tamadasi
szandékdnak 16 oka volt, hogy a vinedek népét a Maina felsd folydasandl még
sohasem sikeriilt a frankok igdjaba hajtani. Ugyanekkor a ddnok tiizzel-vassal
pusztitjak és raboljdk orszagat, de az idegeneknek elézoleg/régebben, annak a
kevéssé ismert népnek, aki Ungri-nak neveztetik, azoknak az orszdgat
elpusztithattak/ el tudtak pusztitani.

Vagyis nem a magyarok kalandoztak 862-ben a németek foldjén, ami mdr otletnek
is halvasziiletett, hanem a németek pusztitottak Panndnidban, azaz a Dundntilon,
még ezen idopont eldtt. Ez utoljan Jambor I Lajos (814-840) kiraly-csaszdr idején
tortént. A témaval a ,, Guncil hidjia” tanulmdanyomban foglalkoztam véletleniil (Nem
oda Buda! kotetemben), és fiiggetlen volt a jelen irdstdl. Vagyis, az a magyar
torténelemirads. amelyik elvetette a Gesta Hungarorum igazat, szandékosan,
tudatlansagbol vagy hanyagsdgbol, de nagy magabiztonsdggal, tévesen értelmezett
killfoldi szovegekre épitette elméleteit. A jelenség tobbszor ismétlodik. A magyar
Jforditasok nem a nyugati kronikdk eredeti latin szovegébdl, hanem mdsodkézbol
késziilnek, kétszeres tévedési lehetoséggel. Ami azonban az idézett szévegben a
legfeltiin6bb, hogy a francia Kopasz I1. Karoly kirdly (843-76) uralma alatt é16 reimsi
kardindlisnak, Hinkmarnak a 9. szazadi, tehdt korabeli tamisdaga szerint, a Dunantilon
a maradék avarok mellett, akiket a német kronikdk hunoknak is neveznek, az ungri-
nak nevezett magyarok éltek. Franciaorszdgban, ugy tinik, ezen a néven tartottak
Pannonia népét a 9. szazadban szamon. Csak mi magunk nem tudjuk.

Tegyiik fel a kérdést tudosainknak, hogy a Bertiniani kronika is téved, ha a
magyarokrol van sz6? Vagy csak a rosszindulatu, ellenség dltal megirt szovegek
tekinthet6k igaznak?

A régi kronikdak forgatdasa kozben akadtam egy mult szazadi irasra, W. Watten-
bach-nak a Német Torténelmi Forrasokhoz irt Irodalmi BevezetG-jére. A régi
kronikak 16. szdzadi kiaddsaival foglalkozva, leirdast ad a torténelemirds
torténetérol, szamunkra hasznos tanulsdaggal.

A klasszikus okor és a kozépkor emlékei kozitt, eltekintve a nagy kiilonbségektdl, sok az
egveszés, és a hasonlé sors. A 13. szdzad elejéig az iskoldkban még gyakran és szorgalmasan
olvastik az 6kori szer=Gket, és a kozeli milt torténetét valodi és hamisitatlan forrdsoknak
tartottik. A kovetke=G szdzadban mindketté a hdttérbe lép. A legkivilobb szellemek is
megelégednek a korabbi idk fantasztikus elképzeléseivel, anélkiil, hogy azok iga= voltdt
vizsgalnak. A régi irok eltiinnek az oktatdsbol, elizetlenitett mesék burjdanzanak a
kronikasok torténeteiben, és a kortarsak egyszeriibb, igazsdagszeretd eléaddsa, ezek
ellenében, nem taldl érdeklédésre. Ugy tiinik, hogy a kritikai ér=ék csaknem teljesen
kiveszett, mig a 135. szdzadban ismét egyes nyomok vehetdk észre, amit a humanistdk
igvekezete kovet, a klusszikus tanulmdnyok életre keltésével, u korai kozépkor javdra.”

E hanyatlds annakidején a keresztény Bizanc elfoglaldasa utan kovetkezett be,
mikor a ..miivelt " nyugati haduk elfoglaltak Eurdpa gazdag és valoban miivelt



foévarosat. Tombolt a gyilkossdg, az erdszak, a rablds, a gyujtogatds és
mindennemil pusztitds, ami itjukon a , pogdnyok” ellen a Szentféldon is
Jfolytatodott. Mindezen hési tettek dicséitésének érdekében az iskoldakbol is el
kellett tiintetni az egyéb nagy multak ismeretét.

Az idézett szovegnek két éle van. Az egyik aldtamasztdas, hogy a Gesta
Hungarorum iréja a 11. szazadban, bdrhol végezte tanulmdnyat, klasszikus
miiveltséggel rendelkezett. Azon kornak a képzett emberei az olvasott térténelmi
leirdsok igazaban nem kételkedtek, ami Oket is az igazsag irasdra késztette. A
helyzet mdasik éle, hogy a 19. szdzad kozepén, mikor megkezdodott a Monumenta
Germaniae Historiae gyiijtése, ez nem az altaldnos igazsag érdekében tortént,
hanem alatamasztasul szolgalt a romantikus elképzeléseknek, amiben a
nemrégiben megtaldlt Nibelung ének hatdsa is kozre jdtszott. Megsziiletett a
Nagy Német Vilagbirodalom dlma, ezidoben még két csdszdr kezében (osztrdk
és német), akiknek elséként Magyarorszdg volt az utjaban, mdsnemiiségével.
Mi sem volt fontosabb, mint a nemzeti ontudat megsemmisitése, ami a nem éppen
magyar érzelmi uralkodo dltal kinevezett torténészek dolga lett, s akik
feladatukat teljesitették és elhintették sajat torténelmiink elvetésének
méregmagvat.

A sors kereke idékézben azonban mdsként forgolodott, a csdszari korondk
lehullottak. Majd helyiikbe egy Vilagot szintén leverni akaro Vezér lépett, a
masodik vilaghaboru emberirtasdaval, pusztuldsaval és pusztitdasaval, és mellette
egy vorisen izzo ustokos akarta az egész vildgra kiterjeszteni fényét. Nyugat
felé haladva, ennek is a magyarsag volt elsé az utjaban. A nemzeti megsemmisités
az osi mult lekicsinylésével, a magyar kronikdk igazdnak tagaddsaval, az idegen
nézetek megdicsditésével, és a minden mds nemzettel szembeni kisebbségtudat
beplantdldsaval napjainkig tart.

Az uf gondolatok elhallgatdsa folyamatban van, vagy guny tdrgydva téve, —
csakugy, mint a 13. szazadban, a sotét kozépkorban.

Az idok folyamdn megjelentek nyomtatdsban a ., Magyar monddk”. Ezeknek
azonban az irds tanubizonysdgaval szemben nincsen bizonyito erejiik. Csakhogy
ezek az un. monddk teljesen azonosak a 11. és 14. szdzadi kronikai anyaggal,
vagyis a nép szdjdn ugyanaz a torténet jarta, mint ami a hitelesnek tekintheté
irasokban taldalhato. A magyar kronikdk hitelességét azonban a mult szdzadi
politikailag iranyitott térténetirds, mellézve a tudomdnyt és a targyilagossagot,
kétségbe vonta és vonja napjainkig.

Nagyur! Meddig hagyod, hogy oécsdroljanak, hiszen szavaid igazdnak
kétségbevondsa, tudatlansdgod, naivsdgod, okoskoddsod hirdetése és terjesztése,
kimeritik a rdgalmazas és becsiiletsértés fogalmdt, és a biintetdjog hatdskiorébe
tartoznak, Vesd le mdr a Rad adott szerzetesi kontist, s dllj el6 rangodhoz illGen,
mint képzett fogdsz és dilamférfi, mint I. Béla kirdly egykori jegyzdje, fiainak
bardija, és nagyhatalmi utédok Gsapja. Meddig vdratsz. magadra?

Kérdi hived
A.BE
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2-13.FOGARASTOL HUNG VARAIG

A Gesta Hungarorum hitelességének keresését A félremagyaradzott Anonymus II1I.
kétetemben folytattam, megkezdve Almos fejedelem Gtjanak elemzését, kvetve a fogarasi
kiindulastdl Kijevig, majd onnan vissza Hungvarig. Az eredmény eltért a szokasos ismeretektol.
Almos fejedelem és vezértarsainak 9. szézadi kiindulépontja nem egy foldrajzilag meghat-
" rozhatatlan 4zsiai teriilet volt, ahol alig lehet helyszlikér6l beszélni, aminek kddbeveszo tajairdl
érkeztek volna a Karpat-medencébe, hanem feltiinésiik térben és idében pontosan
meghatarozhaté az okokkal egyiitt, mivel szorosan kapcsolddott a velitk szomszédos orszagok
eseményeihez.

A korabeli kronikakat alapul véve, Kelet- és Nyugat-Eurdpa csaszéarainak vilaguralmi
térekvései, és nemcsak egymas elleni, hanem kémyezetiikkel és szomszédaikkal is allanddan
fennalld hatalmi harcok egyarant érlelték a talajt az in. magyar honfoglalashoz. Ezekben az
irasokban a kereszténység fedoneve alatt nem olvashatunk masrdl, mint hosi tetteknek
csonkitasrol, fliggetlenségiikért harcolé népek megtamadasarol, kirablasardl, a lakossag
ellizésérol, uralkodoi tehetségtelenségrol, 6nistenitésrdl, kapzsisagrol, mértéktelenségrol és
mély jamborsagrol, Isten iranti aldzatrol, kolostorok, templomok alapitasarél és nyomorgo,
nincstelen és éhezé lakossagrol. Ebbe a vilagba érkeztek Almos és Arpad hadai, egykori
szkitak, akiknek erkolcsvilagat a korai kronikak mindig tisztelettel emlitették.

A 2-13 fejezetek rovid sszefoglalasa, néhany (j adattal kiegészitve:

2. MIERT NEVEZTETNEK HUNGARUSOKNAK?

A Scithica f6ldjét elhagyo népet csak az idegenek nevezték ezen a néven,

. Hung vdrarol, mert a hét fejedelmi személy Pannonia foldjére mentében hosszasabban
ott idozon”.

A 9. szazadi Hungvar, ezidOben bolgar katonai megszéllas alatt, nevét kizardlagosan 6si
birtokosai a hun-avdrok utan kapta. Quid plura! A torténet leréviditett vagy annyira magatol
értet0do, hogy itt nincs mas mit magyarazni. Az itt tartdzkodasi iddpont még nem hatarozhat6
meg.

3. ALMOS AZ ELSO FEJEDELEM

A.D. d.ccc.xvii, azaz 819-ben Ugek, egy nagyon nemes scythiai fejedelem, Magog
nemzetségébol, feleségiil vette a dentumogeri fejedelem leanyat, akitdl fia sziiletett, — egy
késobbi idopontban —, akinek ragadvany neve, anyja 4lma miatt Almus lett. A fejezet ezittal
is Quid plura! végzddik.
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Az id8beli realitast keresve, az évszam zavart

: okoz. A honfoglalas idején Almos a 70. életévén

p. p is tul lett volna, ami a hadiit megtervezését még

d' m . Wm‘ elfogadhatova teszi, de kizarja a kivitelezését. A
& g Képes Kronika geneoldgiaja azt a megoldast

nydjtja, hogy Ugek fia Eleud volt, annak fia

1. 4bra: D.CCCo0.XVIII-o Almos, igy tehat Arpdd dédunokaja lenne
Ugeknek.

Masik lehetdség az évszam olvasata, ami a szokasos nagy betiikkel irva nem adna okot
kételyre. Csakhogy a kézirdsban, eltérve a klasszikus szokastol, kisbetiiket talalunk. Nincs
kizarva, hogy a Nagymester ezuttal is megengedett egy tréfat baratjaval szemben, mint tobbszor
teszi a tovabbiakban is, mivel a k6zépkorban a rémai szamok irdsa nem volt szigoru
szabalyokhoz kotve.
A dccc=800 miatt nincs vitank. De mivel az e1625 fejezetben 50 nem nagy L, hanem kis / volt, akkor
ha v=5, mint V=50 lenne, akkor ebbol kivonhaté X=10, ami altal eredményiink XL= 40, azaz a keresett
évszam 844 lenne. (XVIIII =19 irhaté lett volna xix-ként is, vagy a kéziras v-jét jobbra déntve |
keletkezhetne.)
Ugek hézassagkotésének ideje alapjan, Almos nem korabban, mint a 845. esztendd tajan
sziiletett. Ez az évszam reélissa tenné tigy a sajat, mint fianak, Arpadnak életkorat a honfoglals
kordban. Eleud kozbeiktatasa igy feleslegessé valik, ami a XIV. sz4zadi krénikas javitasa
lehetett. ‘

A fejezet sz6vegét pontosabban nézve, az deriil ki, hogy Ugek (quidam) egy bizonyos
fejedelme volt Scythianak, mint ahogy az 6kori Nagy-Szkitia is szdmos kisebb-nagyobb
fejedelemségbdl llott.

A fejezet cime is anakronisztikusnak tiinik. A megsziiletett Almos még aligha fejedelem. Avagy
anyja alma mér ekkor valéra valt? Vagy a latin-magyar nyelv keverésével: Alom az elsé
Sfejedelemrdl lenne a helyes cim? A fejezetnek tovabbi titkai vannak, amik esetleg késobb
deriilnek ki.

Almos sziiletése idején Bizancban a kiskori I7I. Mihdly (842-67) helyett anyja, az arméniai
szarmazasu Theodora tartotta kezében a kormanyt, akitdl fia 856-ban er6szakkal atvette a
hatalmat. Ebben a korban ért véget a képrombolds. Az altalanos politikai helyzet fesziilt volt.
Nyugaton a morvak miatt, mig a bolgarok fejedelme Boris (852-89) 864-ben megkeresztelkedett
ugyan, de hamarosan hatat forditva Rémaval vette fel a kapcsolatot, tehat megint ellenség
lett. Az arabok a F6ldko6zi-tengert veszélyeztették. Bizanc katonai utanpotlast csak Eurépa
keleti rész¢ébol remélhetett.

4. ALMOS FEJEDELEM

A Gesta szerint mikor ,,Almos elérte a felndtt kort, bolcsebb volt Scythia minden
fejedelménél™ A feln6tt kor kezdete a 16-18. életév. Ha Almos ezt elérve rendkiviilien bolcs
volt egyetlen okra vezethetd vissza, mégpedig, hogy tiszként élt a 860-as években, a kétfeji
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sassal cimeres Birodalom fdvarosdban, Konstantinipolyban, III, Mihaly csdszar (842-67) idején,
akinek képmadsa disziti napjainkban is a magyar Szent Koronat. Véletlen?

860-ban ugyanis, az évtized legkezdetén elészor tértént, hogy a kijevi ruszok (oroszok?) hajokkal
leevezve a Dnjeperen, megtamadtak Konstantindpolyt, akiket nagy nehézségekkel sikertilt csak
elhdritani.

860-61-ben a Cyrill-Legenda szerint, Kyrill és Methodios az Alduna t4jén taldlkozott a
magyarok fejedelmével, aki nem lehetett mas, mint Ugek, vagy apdsa, a dentumogeri
fejedelem, Emesu apja. (Fennall a kétségem, hogy utébbi név apjaé, vagy ledny4é volt.) Ez a latogatas
nem véletleniil tortént, nem hittérités volt, hanem diploméciai kiildetés. A megallapodéasokat
nem verték nagydobra. Bizanc évi jarulékot fizetett, aminek fejében magatol értet6dd volt
a tusz/ tiszok vétele a fejedelmi csaladbol.

Almos igy keriilt Bizancba, (csak tigy, mint Aba Samuel idején Péter és baratja), ahonnan elérve
nagykortasagat, ami 866-ban lehetett, kettOs feladattal tért haza népéhez. Egyik a Kijevbdl jovo
veszély elharitasa volt, a masik, a bolgarok hatbatdmadasa. Siker esetén a dij az elfoglalt teriiletek
feletti uralom diploméciai elismerése lesz Bizanc részérdl, a hozzajard fejedelmi ranggal egyiitt,
amihez koronaabroncs adomanyozasa is tartozott.
Ugyanez tortént Attila haldla utén is, mikor a gepiddk megszéllhattak a Tiszantilt €s Erdély egy részét,
majd mikor ezek kellemetlenné valtak, véres haboruiban ra lehetett 6ket uszitani a longobardokra, avagy
forditva, s ezutan Bizanc sztvetségében jbhettek az avarok, hogy mindkét népet legy6zzék. Ez bizanci
politika volt, s a jovdre vonatkozodlag eziittal is igy szémo]tak.’Ke]et-Eurépéban voltak még tartalék
népek. A torténelem kereke azonban méasként forgott. Ugek és Almos aligha arultak el végsé céljukat,
Pann6nia meghdditasat.
A 867-es esztenddben tortént III. Mihaly csaszar meggyilkolasa, akit utédként gyilkosa, a
mar tarscsaszar I. Basileos (867-886) kovetett. Tartozkodjunk itéletmondastdl, mert ellenkez6
esetben utobbi lett volna az dldozat. Bizancban kevés csaszar halt meg agyban és parnak
kozott.

Almos kétségteleniil mindkettdt személyesen ismerte. Tiiszsaga idejének volt egy fénypontja
is. A vilag akkori févarosaban ezid6ben alapitotta a tudos Bardas azt a foiskolat a Magnau. a
palotaban, ahol minden vildgi tudomanyagnak az oktatdsara a legjobb koponyakat gyiijtotte
Ossze. Itt szerezte dentumogaria leend6 fejedelme tudasat, ami bolcsebbé tette 6t Scythia
valamennyi vezére felett. Majd hazatérve ,,bokezii volt mindazokhoz, akik katonak lettek”. A
Gesta szovegében a megindult katonai toborzas a politikai hattér ismeretében, nehézségek nélkiil
érthetové valik.

5. ALMOS FEJEDELEM MEGVALASZTASA

A scythica-iak, akik magukat dentu-fogarasi magyarnak nevezték, elhataroztak, hogy nem
mondanak le jogos tulajdonukrél, és elhagyva sziiletési helyiiket, visszaszerzik maguknak
Oseik foldjét.

Vagyis a tobbedik generaciorol van sz6, akiknek sziil6f61dje €s 6seiknek f61dje nem azonos.
Utobbi pedig Panndnia, amirdl visszamenoéleg Attildig a mondék szélnak, (nem koésza
hirekbdl ismerik, mint az el6z6 forditas mondja), akinek egyenes leszarmazottja Almos.
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Ezért hét t6rzsfo, akik nem kbzvetlen leszarmazottak, eskiivel megerdsitett szovetségre léptek,
amit vériikkel pecsételtek meg. Ennek lényege, hogy fiaik és leanyaik egymas k6zott hazasodva,
vériik keveredésével egy néppé, egy nemzetté valnak.

6. ESKUJUK

A szerz6dés 6t pontbdl Allt. . '

Az elsb volt, hogy a sz6vetség vezére/ fejedelme mindenkor Almos csaladjabél fog
szarmazni. ‘

A masodik, hogy a kdzdsen szerzett javakbol mindegyikiik részesiiljon.

A harmadik, hogy az eskiit tevok és utddjaik a vezéri tandcsbdl, és az orszag tisztségeibol
nem zarhatok ki. ‘

A negyedik, haahat vezér egyike vagy rokonsaga hiitlen lenne a fejedelemhez, vagy egyenetlenséget
szitana, vérével blinhodjék.

Az 6t6dik, ha a fejedelem vagy utddai koziil lenne, aki megszegné a megallapodasokat,
atok sujtsa.

Az els6 pont nem mondja ki, hogy milyen agon 6roklédik a fejedelemség. A kés6bbi
események szerint, a mindenkori fejedelem kijel6lte utddjat, akinek az uralkoddi tanics a hiiséget
eskiivel fogadta. A jogi véltozasok, avagy az egykori szerz0dés megszegése, Géza fejedelem
idején kovetkezett be.

Felsorolasra keriil a hét eskiit tevé vezér és leszarmazottaik, majd a fejezet isméta lerdvidités
jelével zarul, tehat itt is tobb mondani val6 akadna.

Almos megoldands feladata volt elsésorban a kijevi hatalom megdéntése, hogy Bizanc innenne
legyen veszélyeztetve, majd a Fels6-Tisza t4jatol indulva a bolgér nagyhatalom felszamolasa. A
végrehajtando feladatok, Ggy, mint a mesékben szokas, a végcélt szolgaltdk. A sziik fogarasi
tajakat elhagyva, a Karoling csaszaroktol kirabolt Pannonia visszaszerzését és hogy ott véget
vessenek anégy emberdito ota tarté népirt6 garazdalkodasnak.

7. KIKOLTOZESUK

Ujabb évszam d.ccc.l,xxxui, ami olvashat6 884, vagy fentebbi példa alapjan v, 887-nek is.
Miért épen ekkor indulnak, s miért nem korabban? I. Basileus uralkodasa idején a bolgarok
Rémaban csalddva, visszatértek Bizanc kebelébe, A Balkan nyugati része pedig, az Adria
fel6l jov6 arab flotta veszélye miatt, ismét csdszari fennhatdsag ala keriilt. Ezen a tdjon nyugodt
volt a helyzet. Kijevbe téritOk mentek, kétségteleniil ajandékokkal. Nyugattal a békét egy
héazassag terve biztositotta. Basileos elsé hazassagabol val6 fidnak, a tron6érokos
Konstantinnak, a Karolingok francia 4gabol szdrmaz6 II. Lajos (855-75) kirdly-csaszar
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lednyénak eljegyzése. Az id6tavlat nem volt alkalmas
d. th.1‘):31 LU8I | Almos és tarsai részére a pannéniai 4lom

végrehajtisahoz.

2. 4bra: D.CCC.L.XXXIIII

879-ben a tronérokds Konstantin gyilkossag dldozata lett. Apja bliskomorsagba esett, ami tartott
élete végéig, mikoris 886-ban eltették 1ab alol. A gyilkossagnak két véltozata ismert. utddja masodik
hézassagabol valo fia lett, V1. Led, akinek apja, alig kétséges, hogy III. Mihdly volt.

Ezeknek a bizonytalan éveknek a kihasznalasaval indul el a hét szovetségre 1épett torzs, vezéreikkel,
mert mar nem tiirik a hosszi varakozast. Keleti iranyban elhagytak a Karpatokat, innen Moldovan
at északra haladtak, atkeltek a Szeret, Pruth, Dnjeszter folyok fels6 szakaszain, és minden ellenallas
nélkiil beléptek Rusciaba.

8. A RUTHENOK ORSZAGA

Az eddig elmondott Gtirdny ellentmond a kézismert €s a koztudatba rogzitett honfoglalasi
elméletnek. Ennek a fejezetnek a pontos forditasa oldja fel az ellentétet, mert a megindult
hadak csak feltételezetten szandékoztak atkelni a Dnjeperen, tehat sehogy sem johettek a
Volga tajair6l. A harc Almos hadai és a kijeviek kozott a varos elterében csak a nyugati
oldalon torténhetett. A varos maga kozvetleniil a folyoparti magaslaton épiilt, s ebbdl az
iranybol a timadés kizart volt. A Nestor Kronika segitségével tisztdzhato a politikai helyzet.
A Kijevet urald és Konstantindpolyba kalandoz¢ két, nem ruthen, hanem idegen bojar, Askold
és Dir életiiket vesztették.

Ezek segitségiil hivtak akozelbol a kumdnokat, akik egyiitt lettek vesztesek a harci Gsszecsapasban,
amiért Ok is Kijev falai mégé menekiiltek. A mozaikszemek §sszerakaséval csakis a Dnjester
keleti oldalarol johettek.

A Dnjeperen valo tkelés gondolata azonban nem véletleniil keriilt a Gesztaba. A folyam tuls6
partjan volt a Magog fiai, Hunor és Magor altal alapitott 6shaza, a kirdlyszkitak Birodalmanak
kodzpontja, mint ez Herodotos leirdsabol pontosan meghatdrozhaté. Nem til messze, ma is
megtalaljuk a Lebed helyneveket. (G.Vernadsky: I. Lebedia).

9. BEKE A FEJEDELEM ES A RUTHENOK KOZOTT

Almos és hadai raérve, behddoltattak a kornyék lakossagat, majd visszamenve ostromolni
szandékoztdk a varost. A kozbees6 id6 alatt benn megtortént a varhato politikai valtozas,
és a hatalom atvevdi nyillal kil6tt tizenettel kértek békét. Megindultak a targyalasok. A
ruthén vezetdk fiaikat tiszul adva helyben maradhattak, és elfogadték Almost uruknak,
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azaz fejedelmiiknek. Meghatérozott tribut fizetésére kotelezték magukat, és inditvanyoztak, hogy
a nagyszamu had és a csatlakozott népek Pannodnia foldjére menjen.

P. magister elbeszélésében ide helyezi az Attila kiraly halala utani idok térténetét.
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3. dbra: Almos és népének utvonala:
Bereck - Ojto/ - Souscia - Kemenez - Kijev - Novgorod - Lemberg - Vereck
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10. AKUMANOK HET VEZERE

Jelen voltak még a kumanok, akik szintén behodoltak Almos fejedelemnek, és,,pogany modra”
tettek eskiit. Vilagos utalas, hogy Almos térzséhez kapcsolat fiizi 6ket, szokdsmédjuk azonos. A
pogany eskiitevés pedig a ,,vérszerzodés™ volt, tehat hetumogerok és kumanok fiai és leanyai
egymas k6zott hdzasodhatnak, és igy egy nemzetté valnak. Az els6 két kuman torzs neve Ed és
Edum, akik ugy a Gesta, mint a Képes Kronika szerint egyértelmiien Csaba két utdd torzse, tehat
Attila leszarmazottai, akik az idegen megszallas miatt hagytak el sziil6foldjiiket, a Karpat-medencét.
Neviik nem hun, hanem kum-dn. Azelso betii lehet <A, ch, k> kiejtési valtozat, de utalés is mas
torzzsel valo keveredésre, ami megkdveteli a név valtoztatasat. Csaba anyja gorog volt, vérbeli
leszarmazottai nem tiszta hunok. A masodik szétag Ahr>dngy azonban utal a hires Aun el6dokre.
Harmadik kotetembe téves nézet keriilt, mikor Almost is Attila-Csaba leszarmazottnak tekintettem
(67.0.). Mivel Scythicaba azaz Kis-Scythiaba a masodik feleségnek, Rékéanak a fiai telepedtek,
igy Almos csaladfaja ezen a vonalon megy vissza Attilahoz

A Csaba nemzetségbeli Ed és Edemen két torzse nem tul régen keriiltek Lebédiaba. Kik
voltak azonban a tobbiek, a masik 6t torzs, Etu, Bunger, Ousad, Boyta és Ketel? Osi iddk
szkitai voltak, vagy szintén Afttila kiraly halala utan kertiltek ide, akik most csalddostul, hdznépeikkel,
hangstlyozottan ndkkel egyiitt,

valamennyien csatlakoznak Almoshoz, | J

hogy visszatérjenek dseik foldjére? o

Almos tiiszként viszi magaval a ruthen s G \’\

vezetk fiait is, akiknek szarmazési . L N B 1LEBEDYN/

k6t6dé§ére a K}a’trpét-medencéhez L KIEV_ N *f“[,d’ ’ E D J s

nem talalunk utalast. }f -‘:“{5 \ q 4,0&‘ 4 \)"L\’\/
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11. LODOMERIA ES GALICIA VAROSAI

Ladomériat Novgoroddal azonositottam, de nem a kés6bbi északival, hanem Kievt6l nyugatra
220 km tavolsagra, Galicia varosa pedig aligha mas, mint Lemberg, és nem Halics. Mindkét varos
behodolt, a vezet6k fiaikat adtak tuszul, pontos listat kapunk az ajandékokrol és tovabbi
értesiiléseket a Karpat-medence késobbi térténetérol, ami ezekben a fejezetekben irodalmi
elhelyezés, és nem mintha Almos és térsai ezt most hallottak volna elészor. Majd a té] beallta elott
megindul a menet, hogy atkeljenek a Karpatokon.

12. MIKEPPEN
JOTTEK BE
PANNONIABA?

Galicia fejedelme kétezer nyilast
és haromezer parasztot rendelt
ki, hogy utat vagjanak el6ttiik a
Havason keresztiil (a szamok
kotelezettség nélkiiliek). Ez lett
Verecke hires utja. A kézvetlen

5. sbra. Elsd teril ‘s a Lab s al Lemberg-Hungvari atjar6t, ami
. abra. Elso teriiletszerzes a Laborca es a Latorca Uzsoknal kétségtelenﬁl

folyok kozott.

katonasaggal volt védve, el
kellett kertilni.

Szerencsésen, nagyobb baj nélkiil megtettek kb. 150 km hegyi utat, és leszalltak a Latorca folyo
jobb partjan. A helyet elnevezték Munkas-nak. Gyantim szerint a folyonak is Laborc volt a neve,
ami szintén a munkara utalt, és nem Latorca.

A fold lakoi mély tisztelettel fogadtak, és mindennel ellattak 6ket, mikor meghallottak, hogy Attila
leszarmazottai tértek vissza.

Uj fogalmakkal talalkozunk. Habitatores, és super habitatores. Az els6k az ide erészakkal telepitett
lakosség, alattvalo sclavok, a mésodik a rajtuk uralkod6 bolgar felsé réteg. A sclavok pedig
egy csoportja az egykori hun utédoknak, masként: syculok, magyarul székelyek.

13. HUNG VARA

A kovetkezd [épés volt Hung véaranak elfoglaldsa, mert itt vitt a f6 hadi- és kereskedelmi 1t
az Uzsoki hagon keresztiil Lemberg, majd Kijev felé. A varat katonasag védte, vezériik —
mialatt Almos hadai az ostromra késziilve tabort vertek —, elmenekiilt. A szovegértelmezés
megengedi, hogy sajat katonai szegddtek a nyomaba, és utolérve kivégezték egy folyonal,
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ami a Loborcy nevet kapta. A labor-lator sz6jaték a Latorca és Laborca folyonevekben
nyilvanvald, de mintha értelmiikben felcserélédtek volna.

Kovetkezd napon Almos bevonult Hung varéba, ahol négy napon at egy(itt tinnepeltek a varbelick
a jovevényekkel. Az utolsé napon Almos fejedelem utédjéul kijelslte fiat, Arpadot, akit a
szovetségesek uruknak elfogadtak, mig Almos visszament Kijevbe, ahol kormanyzoként uralkodott
kiskoru unokadccse nevében. '

NEGYEDIK LEVEL

Nun sag; wie hast du’s mit der Religion?
Du bist ein herzlich guter Mann,
Allein ich glaube es, du hilts nicht viel davon.

Goethe: Faust

PETER MAGISZTERNEK,
az [rds nagymesterénet.
néhdny kérdést feltéve.

Mestere az Irasnak!

Prologusod miivednek legtobbet idézett része. Ellenzéked eleget elmarasztalt
mdr, mivel dllitolag lenézted a parasztokat és aregésoket. Kérdés, hogy eljutottak-
e az utolso fejezet figyelmes olvasdsaig. Mivel Magad irod, hogy baratoddal
egyiitt képzett magiszter, azaz a tudomadnyok felsd fokdt végzett tudos vagy, ezt
még csak elhiszik Neked. De mindendron valamelyik 12—13. szazadi nyugati
iskolaba, legszivesebben Pdrizsba kiildenek, ami nagyon alacsony fokon dllhatott,
ha onnan annyi tudatlansdggal tértél vissza, mint amit Rdd fognak.

Majd elhallgatjak és megsemmisiteni akarjak azon nézetedet, hogy az 6sok igaz
torténetét megmenteni akarod az utokor szamdra. Vagy egyszeriien, minden jozan
ellenérv nélkiil, nem hisznek Neked.

Tudod, hogy nem kételkedem szavaid igazaban, de elofordul, hogy nem tudom,
miként értsem egy-egy mondatodat. llyen fentebb, hogy Magyarorszag szerencsés
vagy boldog lehet kiilonféle ajandékok miatt, és orvendezhet a kapott dolgokon.
Eloz6 kotetemben arra gyanakodtam, s gyanakszom ma is, hogy értékes
feljegyzések keriiltek a kezedbe, mert Magyarorszdagnak volt mar egy
torténetiroja. A hattér pontosabban ismeretében mondhatnank a lego ige
sokfélesége miatt, hogy végrendelet folytan jutottal az értékes ajandékokhoz. A
meggondolas Vazulhoz vezetett, aki kordnal fogva Géza fejedelmet kivethette
volna az uralkoddashan. ha a vérszerz6dés pontjai errél nem adnak pontos képet.



aki mint Bizancban VII Konstantin csdszar (913-59) aposatol félretéve, és mas

Joglalkozdsa nem lévén, irdsra adta a fejét. Ellenben L Béla kirdaly apja, S=ir
LaszI6 is sz6ba johet, akinek neve biztosan nem véletleniil keriilt bele a Gestdbu,
s nagyon valdszind, hogy ezen az uton, a kirdly jegyzdjeként és bizalmas
embereként jutottak a kezedbe a magyar fejedelmekrél és nemesekril szolo
feljegyzések.

A mdsik lehetGség természetesen, hogy Magad vagy az ajandékozdé, de gy
gondolom, hogy ezt igy kifejezésre juttatni, ellentmondana jolneveltségednek.
Késabbi megjegyzésed, hogy ezt a munkdt nem a nyilvanossagra szantad, szintén

az el6z6 megoldasra enged kiovetkeztetni. Mds megoldads keresését. mivel nem

tinik elsérangunak a honfoglalas térténetében, elhanyagolom.

De akadna egy masik kérdésem a Mesterhez, az un. ,,Grdtchen-Frage ", amit
évszazadokkal késobb egy szép ledny tett fel egy masik hires magisziernek, hogy

» Mondd! Miként vagy a valldssal? Szivbdl jo ember vagy. s egyediil én hiszem,
hogy nem sokat tartasz rola.”

Ugyanis gyakran idézett monddsod, hogy

a régiek, akik bar pogadnyok voltak, eskujiiket haldlukig megtartottdak, nem ugy.
mint a mostaniak.”

Feltételezem, hogy Bizdncban keresztény lettél, ahol 1054-ben az egyhazszakadast
is megérhetted. Ha azonban apdd valdban a hires Vatha volt, akit kézirdsodban
gorog irasmoddal Boyta-ként emlitesz, ugy kételkedem Prologusod zdrdsorainak
keresztény gondolatmenetében, ami kézvetleniil az ajandékozdsi mondat utin
kovetkezik. Az ismert forditds a kovetkezoképpen hangzik:

. Ezekért a kirdlyokért pedig legyen dicséret meg tis=telet az Orokkévalé Kirdlynak és Anyjdnak,
Szent Mdridnak, s az & kegyelmébil Magyarorszdg kirdlvai és nemesei birjdk a= orszdgot
boldog véggel, most és mindorokké. Amen.” (Pais)

A kéziras kopott, a bizonytalan réviditések tomériilnek. Kit értesz az orokkévalo
kirdly alatt, akit dicsGség, érdem és tisztelet illett meg a magyar kiralyokért és
nemesekért? A keresztény Istenatyadt, vagy fiat, Krisztust? Ugyanez a dicsdség
illeti meg annak anyjdt, szent maRia-t, akinek kegye dltal/ jovoltabol (egyes
szam) Magyarorszadg uralkodoi és nemesei az orszdgot birjdk, boldogan .... A
végsa szavakkal nem boldogulok. Kézirdsod ,,in euum”-jaban bizonytalan a
,»most és mindorokké” keresztény kifejezést kiolvasni. Vagy az ,, oroklomt”
iratokra célzol?

Majd nem hiszek a maRia név kozépsi R. betiljének véletlenségében sem. Nem
hiszem, hogy a betlehemi Maridra gondoltdl, mert a,,pogdny” magyarok biztosan
nem neki koszonték orszagukat. Ellenben nem véletlen, hogy az Aba birtokokon
taldalunk egy Szentmdria helynevet, romdnkori kapolnaval, bizdnci stilusi
kriptaval. Nem dllitom, de feltételezem, hogy a kdpolna az Abdk egyik dsanyja
uszteletére épult és lett a csaldd temetkezési helye. Ma Tarnaszentmdria. (A
hozzdflizGd6 térténelmi elkép-elések egvnehdnya valtoztatdsra szorul.) Vagy
Magad voltdl az épittets?

~
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Ki hinné, hogy a valldsosnak tiinG szoveg mit rejthet még magaban? Az utolso
526 AMeN sem akdrmilyen. Az elsé betti nagy A, aminek kézirdsa eltér a késohbi
" ‘A’ formaktol. A kovetkezo nagy M, kis betii méretére kicsinyitelt, amit egy rendes
kis e kovet. A végzédés nagy N, megint kiilonos jelenség. Inkabb H-ra hasonlil,
de nem az, és ez volt a ,, legkedvesebb bardtod” nevének jelolése is. A kovetkezd
Scythia fejezetben még kétszer fordul igy elG, s ezeken tul még egyszer, holott
ebbenegy, normalis” N is taldlhato piros jeloléssel. A szkita irasjelekkel mintha
CS lenne. Ne juttassa az Abdk Gsapjat Csabat esziinkbe? Csak Temugad tudnad
megmondani, mire céloztal. Egyébként korunk tudosai, igaz hogy bizonyitékok
nélkil, de meg tudjak magyardzni, hogy adott esetben mi mindent ,, gondoltdl”.

Inkabb nézem a targyi bizonyitékot, illetve a lehetdséget. Ha a fakszimile kiadas
két elsé oldala nyitva dll elttem, ugy baloldalon ldthato a nagy P inicidlé, ezzel
szemben a tuloldalon pedig az A MeN. Az utolsé hdrom betii tiikorképe NeM. A
tagadds szava? Hozzuk at a tulsoé oldalrol az inicialé P. betijjét, és lesz PA.Nem, ,
és ha ugy akarjuk, Péter Aba Nem(beli) dll elGttiink. Lehet, hogy lesznek, akik
nem akarjak latni.

Magiszter Uram! Tudom, hogy baradtod ezt mindjart észrevette. Nekem hosszu
idG kellett hozzd, mert a véletlenek gyakran sokdig varatnak magukra. Dehat
,» Ki latni véli a csodat, az a csodat magaban hordja”, irta Babits Mihaly. Vajon
nem ugy gondoltad, hogy ki , ldtni véli a Sobdt, az a Sobdt magaban hordja”,
kozben Csabdra gondolva?

A.BE
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14. ARPAD FEJEDELEM

DE ARPAD DUCE

A.Bodrogké6z és Bereg elfoglalasa

Anno dominice incarnationis DCCCC-o Il o

Arpad dux missis exercitibus suis

totam terram que est inter Thisciam et Budrug usque ad Vgosam
sibi cum omnibus habitaroribus suis preoccupauit

et castrum Borsoa obsedit, et tercio die pugnando apprehendit,
muros eius destruxit

et milites Salani ducis, quos ibi eiuenit, cathenis ligatos

in castrum Hung duci precepit.

Az Ur megtestesiilésének 903. esztendejében Arpad vezér elkiildvén seregeit, az egész
fldet, amely a Tisza és a Bodrog kozé esik Ugocsaig, minden lakéjaval egyiitt elfoglalta.
Borsova varat ostrom ala fogta, harmadnapra harccal bevette, falait lerombolta, és Salan
vezér katonait, akiket ott talalt, bilincsbe verve Hung véraba vezettette. (Pais)

Az Ur megtestesiilésének 890. esztendejében

Arpdd fejedelem kikiildott gyalogos serege,

az egész foldet, ami a Tisza és a Bodrog kizott van Ugocsadig,

neki valamennyi lakossdgdval (meglepetésszeriien) elfoglalta,

és Borsoa varat koriilzarta / és a harmadik napon harcolva hatalmadba
keritette,

falait lerombolta, és Salan fejedelem katondit, akiket ott taldlt,
megkotozve? kotelékbe téve? Hung vdrdba a fejedelemhez elévezette.

A forditas els6 problémaja a 903. esztend®, annak valdsziniitlensége miatt. Az el6z6
gesztabeli évszam a hadak megindulasi éve volt, 884, vagy 887. Vegyiik az utdbbit, s
az események eddigi alakulasat kévetve 888 lenne az elsé lehetséges datum a
Bodrogkdz elfoglalasahoz. A kéziras els6 latasra annyi lehet6séget ad, hogy az utolsé
szamcsoport 11 =3 helyett, ha II=v, olvashaté 6 és 4 is (5+1, vagy 5-1), de a helyzet
igy sem realis.

Megoldast a betiikk=szamok feletti kiilonjelek
adnak. A harom els6 szazas egybetartozik, mig
¢ & | negyedik c-bbl kivonasra keriil 3, 4 vagy 6. Tehit

bo (“"4 w 897, 896 vagy 894 lenne a keresett szam. A
helyzet javul, de még mindig nem illeszkedik az
elvart képhez. A lehetséges megoldast Ladislaus
6. 4bra: 903 Juhasz: INDEX VERBORUM-éban talédltam,
(Gesta Hungarorum MCMXXXII), aki a masok
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14.1.3.b.

altal 3-nak olvasott III jelet w-nek vélte, ami ugyan még mindig nem mondja meg
a Bodrogkoz elfoglalasanak idejét. De. ha ezt a hangzot felbontom v+v-re, s ha
v=5, akkor 2x5=10 keletkezik, ami altal a végeredmény: [DCCC-0]+[XC-0],
masként DCCC-(VVC), vagyis 800 + [100-(2x5)] — 890, s ez az eredmény
elfogadhato. Az arab szamokkal vald szamolas kétségteleniil egyszeriibb.

Erkezésiik hire, akkor még jelentdség nélkiil, eljutott a nyugati tajakra s, de egyediil
Regino jegyezte fel. a magyarok megjelenését 889-re téve. Kronik4jat csak 900
utan kezdte irni, ami még nem jelenti, hogy az adat téves. Leirasa a magyarokrol
az 6kori Justinus (2.k6nyv. 2-3.fejezet) szoszerinti atvétele. Német forditdjanak
megjegyzése szerint ..Scythia és a magyarok kozott nincs sszefliggés”. A Hildes-
heimer Kronika is tartalmazza az adatot, de ez, a magyarazat szerint, Regino
atvétele. Maradjunk a biztosabb bizonytalansag talajan. Vessiik §ssze a nyugati
adatot a Gesta évszamaival.

887-ben Almos és népe elhagyta a fogarasi tajat. Nem lehetetlen, hogy Gtjuk
tavasztol 6szig lebonyolddott. de az ijonnan nyert évszamok alapjan, az Gt Kijevig,
a harci esemény, hodoltatas, targyalasok, a kumanok uti felkésziilése, majd a
tartozkodéas Novgorod és Lembergben, igénybe vehettek egy esztendét is, akar
tobbet is.

889-ben. a kora 6sz6n, mikor mar nem volt szokas hadjaratot vezetni, s nem
kellett szembejové hadaktol tartani, fel-, majd lejéttek az Gjonnan nyitott Vereckei
hagdn. ami szintén el6késziileteket kdvetelt, és idot vett igénybe. Majd birtokba
vették Hung varat, ahol mar a telet to1totték.

890 kora tavaszan pedig. Arpad fejedelem kikiildott serege hirtelen foglaltael a
szomszédos terliletet. megeldzve abolgarok varhatd tamadasat. Regino évszama
igy alatdmasztas nyer, vagy forditva, P.magister nyer alatdmasztast Regino altal.

A Bodrogkdz meghoditasahoz. ahol nem tartézkodott katonasag, elegendé volt
egy-két nap. De hol volt Borsova véara, ami a harmadik napon magyar kézre keriilt?
Pais: GH Magyarazatok Borsova vdra (castrum Borsova) 14:
.Ott ailott, ahol a Borsova-patak a Tiszaba omlik, a mai Vari mellett. Neve a Bors
személynévnek szlav tovabbképzése. és jelentése am. ,.Borsé™, ti. a hely, illet6leg a var.
Hazankban igen gyakori. hogy valamely helynek a magyar neve a puszta személynév, szlav
neve pedig a személynévnek ilyen -va képzds formaja.™
A helymeghatarozas csak megkozelitden helyes. A taj topografiajat térképen
tanulmanyozva. a Borsova foly6 mellett egyetlen domb jon széba. ami a kés6bbi
Beregszaz varosanak keleti részén emelkedik (367 m). herekesztve harom oldalrol
a Borsovaval és északon a Szernye mocsarral. ahonnan minden irdnyba messze
foldre nyilik kilatas.
Pais Dezs6 szerint ..Borsova™ szlav névadas. A kézirasban Borsoa és nem Borsova
all. (A Hevenessy térképen Versova, mai térképeken Borsova.)

A Bors-o0a sz6 magyar hangtan szerint Boris/Boros lenne. Osszefiliggésben 4ll a
Boris-thenes folyammal. és a Kijevben csatlakozott Borsu-val, akinek apjaa,kuman”



































































































































































































































































































































































































































































































